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Liste des nouvelles filières de Licence 

  
N° Intitulé Filière 

 كلسملا
Intitulé Tronc Commun 

كرتشملا عذجلا  
عامتجلاا ملع عامتجلاا ملع 1  
ةفسلفلا  ةفسلفلا 2   
 ة234علا تاساردلا اهبادآو ة234علا ةغللا 3
 ة234علا تاساردلا تا4ناسللاو ة234علا ةغللا 4
 ة234علا تاساردلا ة4ملاعلاو ة234غملا ةفاقثلا 5
ایفارغجلا ةمادتسملا ة4منتلاو ةئCبلا 6  
ایفارغجلا ة4باKLلا ةئيهتلاو ط4طختلا 7  
 ثارتلاو خیراتلا ثارتو خــــUرات :QRودلا هط4حمو برغملا 8
ة4ملاسلإا تاساردلا  عمتجملا ا_اضقو R\لاسلإا ركفلا 9  
ة4ملاسلإا تاساردلا  ة4ملاسلاا مولعلا جهانم 10  
11 Psychologie Clinique, Sociale et du Travail  Psychologie 
12 Estudios Hispánicos  Estudios hispanicos 
13 Deutsche Sprache und Literatur Études allemandes 
14 Linguistics Etudes anglaises 
15 Literary and Cultural Studies Etudes anglaises 
16 Sciences du Langage Études françaises 
17 Littérature Études françaises 
18 Studi Italani Etudes Italiennes 
19 ESTUDOS PORTUGUESES  
20 Communication des Organisations Communication des organisations 
21 Métiers de la communication digitale Communication des organisations 

 

Liste des nouvelles filières de Licence (Parcours d’Excellence) 

 

N° Intitulé du parcours d’Excellence 
 Centre d’Excellence كلسملا

 Centre d'Excellence de Traduction   ةمجKLلا كلسم 1
 عمتجملاو ةèلأا لوح ة4ج4تاKLسلاا تاساردلاو ثاحíلأا زكرم ةèUلأا تاساردلاو ة4عامتجلااو ة4ناسçلإا مولعلا 2

 

 

  

Liste des nouvelles filières de Licence

Liste des nouvelles filières de Licence (Parcours dꞋExcellence)



 

 ةزاجلإا
 عامتجلاا ملع

 يـنغلادبع بـیدنم :يجوغادیبلا قسنملا
 
 :نیوكتلا فادھأ

 .عمتجملاو ةلودلل ةیومنتلا فادھلأاب اھطبر عم  ةیجولویسوسلا ةفرعملا باستكا نم ةبلطلا نیكمت ●
 ؛ ملسلا ءانبو حماستلاب ھطبرو يرشبلا كولسلا لخاد فلاتخلاا  لیلحتو  مھف  ىلع ةبلطلا تاردق ةیوقت - ●
 ؛ ةیملعلا ةفرعملا ىلع ةینبملا تلایلحتلاو كرتشملا سحلا تاریسفت نیب زییمتلا  ىلع بلاطلا ثح - ●
 ؛تاعمتجملا فلتخمل ةیجراخلاو ةیلخادلا تایمانیدلاب اھتقلاع يف ةیعامتجلاا تلاوحتلا ةینب مھف ىلع ةردقلا نم بلاطلا نیكمت - ●
 ؛ ةیرشبلا تاعمتجملا يف ریغتملاو تباثلا كیكفتل ةیرورضلا تایللآاب بلاطلا  دیوزت - ●
 ؛ ةیرشبلا تاعمتجملا لخاد رارمتسلااو ریغتلا تایلآ  ریسفتو  مھف نم ةبلطلا نیكمت  ●
 ؛يجولویسوسلا لیلحتلا تاودأو تاینقت باستكا نم ةبلطلا نیكمت - ●
 ؛ةیعمتجملا تاینبلا مھفل ةیجھنملاو ةیرظنلا تاودلأاب ةبلطلا دم  ●
 ؛ةیمنتلا فادھأب يعامتجلاا ریغتلا طبر - ●
 ؛يبرغملا عمتجملا  عقاوب ةیجولویسوسلا تایرظنلا طبر - ●
 ؛  ھتدعاق عیسوتو يجولویسوسلا يعولا خیسرت  ●

 
 ن,+كتلا ذفانم

  ةصصختملا ةفاحصلا ●
 ةیرازولا تاسسؤملاو تارادلإا ●
 ةیوھجلاو ةیلحملا تاعامجلا ●
 يندملا عمتجملا تایعمج ●
 صاخلا عاطقلا ●
  ةیلودلاو ةینطولا ةربخلاو تاساردلا بتاكم ●

 
 ةمزلالا فراعملاو ج+لولا طو/.
 
 :  ایرولاكابلا بعش وأ ةبعش

 كلاسملا عیمج ●

 : ایرولاكابلا بعش وأ ةبعشب ةزیمملا ةیساسلأا داوملا

 ةیزیلجنلإا ةغللا ●
 ةیبرعلا ةغللا ●
 ةیسنرفلا ةغللا ●
 ةفسلف ●

 :ABCوغاد<بلا نومضملا

 عامتجلاا ملع :ينطولا كرتشملا عذجلا

 ةدصرلأا ددع
 2 لصفلا ةیسایقلا

 ددع
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 1 لصفلا

 عامتجلاا ملع ىلإ لخدم 5 ةسایسلاو ةیعامتجلاا تاسسؤملا ایجولویسوس 5
 عامتجلاا ملع يف ةیساسلأا میھافملا 5 يعامتجلاا سفنلا ملع 5
 ةیعامتجلااو ةیفاقثلا ایجولوبورثنلأا 5 ةماعلا برغملا ةیفارغج 5
 ایفارغومیدلاو ناكسلا ةیفارغج 5 ةیفسلف صوصنو جھانم 5
 ةفسلفلا ایاضقو سسأ 4 عامتجلاا ملع يف ةثیدحلاو ةیكیسلاكلا تاھاجتلاا 4
 ةیبنجلأا تاغللا 3 ةیبنجلأا تاغللا 3
 ةیتاذلاو ةیتایحلا تاراھملا 3 تایمولعملاو ةیمقرلا تاراھملا 3

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ددع  4 لصفلا
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 3 لصفلا

 يعامتجلاا عونلا ایجولویسوس 5 عامتجلاا ملع يف ينادیملا ثحبلا 5
 ةیمنتلا ةیجولیسوس 5 ةیبرتلا عامتجلاا ملع 5
 لمعلاو تامیظنتلا ایجولویسوس 5 يرضحلا عامتجلاا ملع 5

علم الاجتماع



 

 ةیفیكلاو ةیمكلا جھانملا 5 يورقلا عامتجلاا ملع 5
 يبرغملا عمتجملا لوح ةیجولوبرنتنا تاسارد 4 يعامتجلاا لمعلا تاینقتو تایرظن 4
 ةیبنجلأا تاغللا 3 ةیبنجلأا تاغللا 3
 ةیفاقثلاو ةینفلا تاراھملا 3 ةیتاذلاو ةیتایحلا تاراھملا 3
 عامتجلاا ملع :راسم 

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ددع  6 لصفلا
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 5 لصفلا

 KLقرلا عامتجلاا ملع 5  ماعطلا ا#جولويسوس 5
PQاد#ملا ثحMلا 5

L RQ
L ةرجهلا ا#جولويسوس 5 عامتجلاا ملع 

 ة#منتلا ا#جولويسوس 5  ةنطاوملاو نوناقلا 5
 YLا#سلا عامتجلاا ملع 5    ةنطاوملاو قحلا 5
 ةشاشهلاو رقفلا ا#جولويسوس 4  حماس^لاو ملسلا [\بدت 4
 ة#fنجلأا تاغللا 3 ة#fنجلأا  تاغللا 3
PQاد#ملا ثحMلا تا#نقت 3

L 3 ا جمانرب ة#مقرلا تاراهملاi2 ل#س 

 
  

 

 ةزاجلإا
 ةفسلفلا

 دــمحم يلاكدلا :يجوغادیبلا قسنملا
 
 :نیوكتلا فادھأ

 .يفسلفلا ركفلا تاروصتو میھافمو جھانم ىلع فرعتلا ●
 .رصاعملا ناسنلإل ةنھارلا ایاضقلاب لاصتلاا ●
 .يقطنملا للادتسلااو لؤاستلاو دقنلاو لیلحتلا قرط نم نكمتلا ●
 .يفرعملا لصاوتلاو ةرظانملاو راوحلا قرطب ةنیتم فراعم لیصحت  ●
 .ىرخأ تلااجم ىلإ ةفسلفلا لاجم نم لقنلل ةلباق فراعمب بلاطلا دادمإ ●
 .تافاقث وأ تاراضح وأ ةیركف بھاذم ءاوس رخلآا ىلع حتفتلا قافآ حتف ●
 .برغملاب يفسلفلا سردلا ریوطتو ةیرارمتسا قیقحت ●
 .ةبلطلا ىدل يخیراتو يبسنو يملع ركف نیوكت  ●
 .عئاقولاو لاوقلأا صحف دنع ةیركفلا ةھازنلاو يدقنلا سحلا ةیمنت  ●
 .ةیفسلفلا ثحابملا ىنغ ىلع علاطلاا نم نكمتلا ●
 .ةبلطلا طیحمو عمتجمب يفسلفلا ركفلا طبر  ●
 .يباجیلإا ماھسلإاو ةنطاوملا حور جاضنإ يف ةمھاسملا ●
 .هاروتكدلاو رتساملا تاراسم معدو ةفرعملاو ثحبلا حور ثب ●
 .ةیناسنلإا مولعلاب يفسلفلا سردلا طبر  ●
 .ةیفسلف ثاحبأو ضورع زاجنإ ىلع ةردقلاو ،ةیفسلفلا صوصنلاو میھافملا لیلحتو مھف نم ةیجھنم تاراھم نم بلاطلا نیكمت ●

 
 ن,+كتلا ذفانم

 يف هاروتكدو رتسام نم يلاعلا نیوكتلا لامكتسا وأ لغشلا قوس جولو ىلإ امإ مھنكمت يتلا ةفسلفلا يف ةزاجلإا ىلع ةبلطلا لوصح ىلإ كلسملا فدھی ●
  .اھریغو ملاعلإاو ةفاقثلاو نیوكتلاو ةیبرتلاو میلعتلاو ةفسلفلا تلااجم

 
 ةمزلالا فراعملاو ج+لولا طو/.

 :  ایرولاكابلا بعش وأ ةبعش

 كلاسملا عیمج ●

 : ایرولاكابلا بعش وأ ةبعشب ةزیمملا ةیساسلأا داوملا

 ةیبرعلا ةغللا ●

 :ABCوغاد<بلا نومضملا

 ةفسلفلا :ينطولا كرتشملا عذجلا

 ةدصرلأا ددع
 2 لصفلا ةیسایقلا

 ددع
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 1 لصفلا

 ةفسلفلا ایاضقو سسأ 5 مولعلا خیرات 5
 لاجملاو ةفسلفلا 5 ةیفسلف صوصنو میھافم 5
 يملاسلإا ركفلا 5 عامتجلاا ملع يف ةثیدحلاو ةیكیسلاكلا تاھاجتلاا 5
 عامتجلاا ملع ىلإ لخدم 5 يعامتجلاا سفنلا ملع 5
 ایجولوبورثنلاا ىلا لخدملا 4 ةفسلفلا خیرات يف زیجولا 4
 ةیبنجلأا تاغللا 3 ةیبنجلأا تاغللا 3
 ةیتاذلاو ةیتایحلا تاراھملا  3 ةیمقرلا ةفاقثلا 3

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ددع 4 لصفلا
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 3 لصفلا

 للادتسلاا تایلآو قطنملا 5 ةغللا ةفسلفو رصاعملا قطنملا 5
 تاینقتلاو ملعلا 5 مولعلا ةفسلف 5
 ملاكلا ملع ایاضق 5 نیدلا ةفسلف 5
 ةسایسلاو خیراتلا ةفسلف 5 قلاخلأا ةفسلف 5
 ةایحلا ةفسلفو ایجولوكیلإا 4 ناسنلإا قوقحو نوناقلا ةفسلف 4
 ةیبنجلأا تاغللا 3 ةیبنجلأا تاغللا 3

الفلسفة



 

 ثارتلاو ةفاقثلا يف تاراھم 3 ةیتاذلاو ةیتایحلا تاراھملا 3
 ةفسلفلا :راسم 

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ددع 6 لصفلا
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 5 لصفلا

RQ ا8اضق 5 نيدلا ةفسلف 5
L رعلا ركفلاPoL 

 ة#ملاسلإا ةفسلفلا PoL 5اطخلا لصاوتلاو جاجحلا 5
 ةغللا ةفسلفو قطنملا 5 فوصتلا ا8اضقو ةفسلفلا 5
 ة#ملاسلإا ةفسلفلا 5 ة#فسلف ثحاMم 5
xQسلفلا ءاش0لإا و ك#تiاد8دلاو ةفسلفلا 4

L 4 لا ا8اضقو ةفسلفلا\yz#ة 
 ة#fنجلأا تاغللا 3 ة#fنجلأا تاغللا 3
 مدقتم لسiإ :2 ة#مقرلا تاراهملا 3 ةنطاوملاو ة#ندملاو نوناقلا 3

 
  

 

 ةزاجلإا
 اهبادآو ة#z{علا ةغللا

 
  ركI+ب رونم :ABCوغاد<بلا قسEملا

 
 :ن,+كتلا فادهأ

 .ىلعأ ىوتسم ىلإ ،ةیبرعلا ةغللابو ،ةیبرغملا ةعماجلاب يبدلأاو يوغللا سردلاب ءاقترلاا ىلع لمعلا ●
 .ثحبلاو سیردتلا قرط ثیدحتو يبدلأاو يناسللا لقحلا يف ةیملاعلا ثاحبلأاو تاساردلا ةبكاوم ●
 .ةثیدحلا لصاوتلاو ریبعتلا لاكشأ فلتخم ىلع ةحتفنم ةیبدلأا ةساردلا لعج ●
 يفرعمو يدقنو يلیلحت   رود بعلل اھب نیلغتشملا لیھأتو ،ةینھملاو ةیفاقثلاو ةیعامتجلاا ةایحلاب ةفلتخملا اھنونفو اھبادآو ةیبرعلا ةغللا تلاص قیمعت ●

 .عمتجملا يف يجاتناو
 .ةینطولا ةیمنتلا جمارب يف ماھسلإا ىلع ةرداق رطأ نیوكتل ةینطولا ةیوھلا تاموقمو ةیبرغملا ةفاقثلاب نیوكتلا طبر ●
 .ةیبرعلا ةغللاب ریبعتلاو ةباتكلا يفو ،ةایحلا يف تاراھمو ةفرعم باستكا نم بلاطلا نیكمت ●
 ةیبرعلا ةغللاب عادبلإاو ةباتكلاو ةءارقلا يف ةسلاسو ةراھم باستكا نم بلاطلا نیكمت  ●
●  

 ن,+كتلا ذفانم
 .يمیداكلأاو يملعلا ثحبلا يف مھطارخناو ایلعلا تاساردلا يف ثحبلا ةلصاوم ●
 .میلعتلا كلاسأ يف ةیبرعلا ةغللا سیردت يف طارخنلاا ●
 :تلااجم يف ةصاخلاو ةماعلا تاسسؤملا يف طارخنلاا ●

 .ينفلاو يبدلأا طیشنتلا  •
 ،ملاعلإا  •
 .ةیرشبلا ةیمنتلا جمارب   •
 

 ةمزلالا فراعملاو ج+لولا طو/.
 

 :  ایرولاكابلا بعش وأ ةبعش–

 بادلآا كلاسم ●

 :: ایرولاكابلا بعش وأ ةبعشب ةزیمملا ةیساسلأا داوملا ●

 ةیزیلجنلإا ةغللا ●

 ةیسنرفلا ةغللا ●

 ةیبرعلا ةغللا ●

 ABCوغاد<بلا نومضملا

 ةیبرعلا تاساردلا :ينطولا كرتشملا عذجلا

 ةدصرلأا ددع
 2 لصفلا ةیسایقلا

 ددع
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 1 لصفلا

  1 وحن 5 ةغلابلا 5
 ةیبرعلا ةغللا مولعل لخدم 5 ھنونفو بادلآا ىلإ لخدم 5
 فرص 5 ةتاوص 5
 ةیرثن صوصن 5 ةیرعش صوصن 5
 برغملا خیرات 4 يفاقثلا ثارتلا ىلإ لخدم 4
 ةیبنجلأا تاغللا 3 ةیبنجلأا تاغللا 3
 ةیتاذلاو ةیتایحلا تاراھملا 3 ةیتاذلاو ةیتایحلا تاراھملا 3

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ددع 4 لصفلا
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 3 لصفلا

 2 وحن 5 ضورعلا 5

اللغة العربية وآدابها



 

 ةیبدأ سانجأ 5 صوصنلا لیلحت جھانم 5
 مجعم 5 ةغللا ھقف 5
 ةیمارد صوصن 5 ينفلاو يبدلأا دقنلا 5
 ةفسلف 4 سفنلا ملع – عامتجلاا ملع ىلا لخدم 4
 ةیبنجلأا تاغللا 3 ةیبنجلأا تاغللا 3
 ة#تاذلاو ة#تا#حلا تاراهملا 3 ةیتاذلاو ةیتایحلا تاراھملا 3
 اھبادآو ةیبرعلا ةغللا :راسم 

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ددع  6 لصفلا
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 5 لصفلا

 PoLرغملا بدلأا 5 نراقملا بدلأا 5
 تا8دÉلا 5  ةMÅÇلاو ة#بدلأا تا#ئا#م#سلا 5
 باطخلا ل#لحت 5 ة#ملاع بادآ 5
 ة#ق#بطتلا ةمجy\لا 5 ا#جولونكتلاو بدلأا 5
 بدلأا سÜردت 4 ل#كش^لاو امنÖسلا نفلا نهم 4
 ة#fنجأ تاغل 3 ة#fنجأ تاغل 3
 ة#مقر تاراهم 3 نوتياâ ةجمرب و تا#مزراوخ 3

 
  

 

 ةزاجلإا
 تا#ناسللاو ة#z{علا ةغللا

 
MNاتلا :ABCوغاد<بلا قسEملا

C دمحم 
 
 :ن,+كتلا فادهأ

 
 .ىلعأ ىوتسم ىلإ ،ةیبرعلا ةغللابو ،ةیبرغملا ةعماجلاب يبدلأاو يوغللا سردلاب ءاقترلاا ىلع لمعلا ●
 .ثحبلاو سیردتلا قرط ثیدحتو يبدلأاو يناسللا لقحلا يف ةیملاعلا ثاحبلأاو تاساردلا ةبكاوم ●
 .ةثیدحلا لصاوتلاو ریبعتلا لاكشأ فلتخم ىلع ةحتفنم ةیبدلأا ةساردلا لعج ●
 يفرعمو يدقنو يلیلحت   رود بعلل اھب نیلغتشملا لیھأتو ،ةینھملاو ةیفاقثلاو ةیعامتجلاا ةایحلاب ةفلتخملا اھنونفو اھبادآو ةیبرعلا ةغللا تلاص قیمعت ●

 .عمتجملا يف يجاتناو
 .ةینطولا ةیمنتلا جمارب يف ماھسلإا ىلع ةرداق رطأ نیوكتل ةینطولا ةیوھلا تاموقمو ةیبرغملا ةفاقثلاب نیوكتلا طبر ●
 .ةیبرعلا ةغللاب ریبعتلاو ةباتكلا يفو ،ةایحلا يف تاراھمو ةفرعم باستكا نم بلاطلا نیكمت ●
 ةیبرعلا ةغللاب عادبلإاو ةباتكلاو ةءارقلا يف ةسلاسو ةراھم باستكا نم بلاطلا نیكمت ●

 
 :ن,+كتلا ذفانم

 .يمیداكلأاو يملعلا ثحبلا يف مھطارخناو ایلعلا تاساردلا يف ثحبلا ةلصاوم    ●
 .میلعتلا كلاسأ يف ةیبرعلا ةغللا سیردت يف طارخنلاا    ●
 :تلااجم يف ةصاخلاو ةماعلا تاسسؤملا يف طارخنلاا    ●

 ةیبرعلا ةغلل ةیللآا ةجلاعملا ریوطت  ●
 ،يوغللا قیقدتلاو ةیملاعلإا ةیوغللا ةعجارملا ریوطت  ●
 ةیعاطقلا مجاعملاو ةیبرعلا ةیوغللا تایطعملا دعاوق ریوطت  ●
 ةیبرعلا ةغللا لاجم يف يعانطصلاا ءاكذلا ریوطت ●

 
 :ةمزلالا فراعملاو ج+لولا طو/.
 :  ا,رولاSاQلا بعش وأ ةQعش

 ة<XIعلا ةغللا كاسم •
 

 :: ا,رولاSاQلا بعش وأ ةQعش` ة^[\مملا ة<ساسلأا داوملا
 ة<XIعلا ةغللا ●
 ة<سdرفلا ةغللا ●
 ة,^[\لجنلإا ةغللا ●

 
 :ABCوغاد<بلا نومضملا

 
 ةیبرعلا تاساردلا :ينطولا كرتشملا عذجلا

 ةدصرلأا ددع
 ةدصرلأا ددع 2 لصفلا ةیسایقلا

 1 لصفلا ةیسایقلا

  1 وحن 5 ةغلابلا 5
 ةیبرعلا ةغللا مولعل لخدم 5 ھنونفو بادلآا ىلإ لخدم 5
 فرص 5 ةتاوص 5
 ةیرثن صوصن 5 ةیرعش صوصن 5
 برغملا خیرات 4 يفاقثلا ثارتلا ىلإ لخدم 4
 ةیبنجلأا تاغللا 3 ةیبنجلأا تاغللا 3
 ةیتاذلاو ةیتایحلا تاراھملا 3 ةیتاذلاو ةیتایحلا تاراھملا 3

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ةدصرلأا ددع 4 لصفلا
 ةیسایقلا

 3 لصفلا

 2 وحن 5 ضورعلا 5
 ةیبدأ سانجأ 5 صوصنلا لیلحت جھانم 5
 مجعم 5 ةغللا ھقف 5
 ةیمارد صوصن 5 ينفلاو يبدلأا دقنلا 5
 ةفسلف 4 سفنلا ملع – عامتجلاا ملع ىلا لخدم 4
 ةیبنجلأا تاغللا 3 ةیبنجلأا تاغللا 3

اللغة العربية واللسانيات



 

 ة#تاذلاو ة#تا#حلا تاراهملا 3 ةیتاذلاو ةیتایحلا تاراھملا 3
 تایناسللاو ةیبرعلا ةغللا :راسم 

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ةدصرلأا ددع 6 لصفلا
 ةیسایقلا

 5 لصفلا

 ة#تاوص ا8اضق 5 ة#ق#بطتلا تا#ناسللا 5
 ة#ناسل صوصن ةمجرت 5 مولعلاو تا#ناسللا 5
 ب#كy\لا 5 ة#فاã ا8اضق 5
 اها8اضقو ةللادلا 5 اها8اضقو تا#لوادتلا 5
 ةoÇ\علا ةغللا 4 يوغللا قيقدتلا تا#نقت 4
 ة#fنجلأا تاغللا 3 ة#fنجأ تاغل 3
 تا#مولعملا 3 ةنطاوملاو ة#ندملاو ،نوناقلا 3

 
  

 

 ةزاجلإا
 ة#ملاعلاو ة#z{غملا ةفاقثلا

 
 دمحم تادوج :ABCوغاد<بلا قسEملا
  
 :ن,+كتلا فادهأ

 .ىلعأ ىوتسم ىلإ ،ةیبرعلا ةغللابو ،ةیبرغملا ةعماجلاب يبدلأاو يوغللا سردلاب ءاقترلاا ىلع لمعلا ●
 .ثحبلاو سیردتلا قرط ثیدحتو يبدلأاو يناسللا لقحلا يف ةیملاعلا ثاحبلأاو تاساردلا ةبكاوم ●
 .ةثیدحلا لصاوتلاو ریبعتلا لاكشأ فلتخم ىلع ةحتفنم ةیبدلأا ةساردلا لعج ●
 يفرعمو يدقنو يلیلحت   رود بعلل اھب نیلغتشملا لیھأتو ،ةینھملاو ةیفاقثلاو ةیعامتجلاا ةایحلاب ةفلتخملا اھنونفو اھبادآو ةیبرعلا ةغللا تلاص قیمعت ●

 .عمتجملا يف يجاتناو
 .ةینطولا ةیمنتلا جمارب يف ماھسلإا ىلع ةرداق رطأ نیوكتل ةینطولا ةیوھلا تاموقمو ةیبرغملا ةفاقثلاب نیوكتلا طبر ●
 .ةیملاعلا تافاقثلا رداصم نم بلاطلا نیكمت ●
 ةیبرعلا ةغللاب ریبعتلاو ةباتكلا يفو ،ةایحلا يف تاراھمو ةفرعم باستكا نم بلاطلا نیكمت ●
 .ةیبرعلا ةغللاب عادبلإاو ةباتكلاو ةءارقلا يف ةسلاسو ةراھم باستكا نم بلاطلا نیكمت ●

 
 ن,+كتلا ذفانم
 .يمیداكلأاو يملعلا ثحبلا يف مھطارخناو ایلعلا تاساردلا يف ثحبلا ةلصاوم
 .میلعتلا كلاسأ يف ةیبرعلا ةغللا سیردت يف طارخنلاا
 :تلااجم يف ةصاخلاو ةماعلا تاسسؤملا يف طارخنلاا

 
 ينفلاو يبدلأا طیشنتلا •
 ،ملاعلإا •
 .رخلآا ىلع حاتفنلاا سیركت و ،ةیرشبلا ةیمنتلا جمارب  •

 
 :ةمزلالا فراعملاو ج+لولا طو/.

 :  ایرولاكابلا بعش وأ ةبعش
 بادلآا كلاسم ●

 : ایرولاكابلا بعش وأ ةبعشب ةزیمملا ةیساسلأا داوملا
 ةیبرعلا ةغللا ●
 ةیسنرفلا ةغللا ●
 ةیزیلجنلإا ةغللا ●

 
 :ABCوغاد<بلا نومضملا

 
 ةیبرعلا تاساردلا :ينطولا كرتشملا عذجلا

 ةدصرلأا ددع
 2 لصفلا ةیسایقلا

 ددع
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 1 لصفلا

  1 وحن 5 ةغلابلا 5
 ةیبرعلا ةغللا مولعل لخدم 5 ھنونفو بادلآا ىلإ لخدم 5
 فرص 5 ةتاوص 5
 ةیرثن صوصن 5 ةیرعش صوصن 5
 برغملا خیرات 4 يفاقثلا ثارتلا ىلإ لخدم 4
 ةیبنجلأا تاغللا 3 ةیبنجلأا تاغللا 3
 ةیتاذلاو ةیتایحلا تاراھملا 3 ةیتاذلاو ةیتایحلا تاراھملا 3

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ددع 4 لصفلا
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 3 لصفلا

 2 وحن 5 ضورعلا 5
 ةیبدأ سانجأ 5 صوصنلا لیلحت جھانم 5
 مجعم 5 ةغللا ھقف 5
 ةیمارد صوصن 5 ينفلاو يبدلأا دقنلا 5
 ةفسلف 4 سفنلا ملع – عامتجلاا ملع ىلا لخدم 4
 ةیبنجلأا تاغللا 3 ةیبنجلأا تاغللا 3

الثقافة المغربية والعالمية



 

 ة#تاذلاو ة#تا#حلا تاراهملا 3 ةیتاذلاو ةیتایحلا تاراھملا 3
 ةیملاعلاو ةیبرغملا ةفاقثلا :راسم 

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ددع 6 لصفلا
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 5 لصفلا

 ةلحرلا بادآ 5 نراقملا بدلأا  5
  ءارحصلا بدأ 5 ة#z{غملا ة8اورلا 5
 ة#z{غملا ةغلاMلا 5 ةoÇ\علا ةفاقثلا 5
 ìLلاسلإا برغلا بدأ 5 ة#ملاع بادآ 5
 PoLرغملا بدلأا خــــÇرات PoL 4رغم حÉم ة#فاقثلا ةعانصلا 4
  ة#fنجلأا تاغللا 3  ة#fنجلأا تاغللا 3
 (CMS( ىوتحملا ةرادإ ةمظنأ 3 ةنطاوملاو ة#ندملاو نوناقلا 3

 
  

 

 ةزاجلإا
 ةمادتسملا ة#منتلاو ةئÖبلا

 
 ل,kما ^[jسحلا :ABCوغاد<بلا قسEملا
  
 :ن,+كتلا فادهأ
RQ ،كلسملا اذه نم ىõ\oلا ة8اغلا لثمتت

L قلتú]Q ارغجلا )ة( بلاطلاRQ
L )ة( لمûا ة#فرعم تاi^هلعجت تا#نقتو تاراهم باس )ة( املم )ا) âل#لحتو ةسارد دعاوق 

RQارغجلا لاجملا
L، ب تلاعافتلا كارد°وú]Q ةكراشملا £ع )ة( ارداق )ا( هلعجت ة#جهنمو ة#ناد#م ة#ق#بطت تاودأ نم ةدافتسلااو ،هط#حمو ناس0لإا RQ

L دادعإ 
RQ ةلاعف ةمهاسم نامض دصق باy\لا ةئيهتو

L هجلاو ة#لحملا ة#منتلا•Çة#نطولاو ة 
 
 :ن,+كتلا ذفانم

 ؛يوناثلا يدادعلإا م#لعتلاâ تا#عامتجلاا ةدام سÜردت ●
RQ رطأ ●

L لا تاعامجلا\y؛ة#با 
RQ  رطأ ●

L لا دادع©ب ة#نعملا تاسسؤملا\yبلاو  [\معتلاو باÖ؛ةئ 
RQ  رطأ ●

L امتجلاا عباطلا تاذ تاسسؤملاL̈ ؛ة#لودلاو ة#نطولا ة#موكحلا [\غ تامظنملا لثم 
RQ  رطأ ●

L ب ة#نعملا ة#لودلا تاسسؤملا\o؛ة#لحملا ة#منتلا جما 
RQارغجلا KLلعلا ثحMلا ةعâاتم ●

L RQ
L ساملا( ا#لعلا كلاسلأا\y ؛)ەاروتكدلاو 

 .تاساردلا بتاÆم ●
 

 :ةمزلالا فراعملاو ج+لولا طو/.
 :  اÇرولا∞اMلا بعش وأ ةMعش

 ة#ناس0لإا مولعلا كلاسم•
 : اÇرولا∞اMلا بعش وأ ةMعش≥ ةQ[\مملا ة#ساسلأا داوملا

oراتلا ا#فارغجلاÇخــــ 
 ة8داصتقلاا مولعلا كلسم•

 : اÇرولا∞اMلا بعش وأ ةMعش≥ ةQ[\مملا ة#ساسلأا داوملا
oتاءاصح°و ماع .يداصتقلاا نواعتلا ةمظنم 

 ضرلأا و ةا#حلا مولع كلاسم•
 : اÇرولا∞اMلا بعش وأ ةMعش≥ ةQ[\مملا ة#ساسلأا داوملا

 o ضرلأاو ةا#حلا ملع 
 بادلآا كلاسم•

 : اÇرولا∞اMلا بعش وأ ةMعش≥ ةQ[\مملا ة#ساسلأا داوملا
oراتلا ا#فارغجلاÇخــــ 
 
 :ABCوغاد<بلا نومضملا

 
 ایفارغجلا  :ينطولا كرتشملا عذجلا

 ةدصرلأا ددع
 ةدصرلأا ددع 2 لصفلا ةیسایقلا

 1 لصفلا ةیسایقلا

 ةماع ایجولفرومویج 5 خانم 5
 ایفارغومیدلاو ناكسلا ةیفارغج 5 فایرلأا ةیفارغج 5
 ةیفارغوبطلا طئارخلا لیلحتو ةءارق 5 ةماعلا برغملا ةیفارغج 5
 طیسولا برغملا خیرات ةساردل لخدم 5 نھارلاو رصاعملا برغملا خیرات ةساردل لخدم 5
 عامتجلاا ملع ىلإ لخدم 4 عامتجلاا ملع يف ةثیدحلاو ةیكیسلاكلا تاھاجتلاا 4
 ةیبنجأ تاغل 3 ةیبنجأ تاغل 3
 يعماجلا لمعلا ةیجھنم 3 ةیمقرلا ةفاقثلا 3

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ةدصرلأا ددع 4 لصفلا
 ةیسایقلا

 3 لصفلا

 ةیوینب ایجولفرومویج 5 تابنلاو ةبرتلاو ةیئیبلا مظنلا 5
 يمانید خانم 5 ةقاطلا ةیفارغج 5
 ةیجولوفرمویجلاو ةیجولویجلا طئارخلا لیلحتو ةءارق 5 ایجولویمیسلاو ةیطئارخلا 5
 يفیرلا لاجملا ةیمانید 5 ءارحصلا بونج ایقیرفإو طسوتملا رحبلا ةیفارغج 5
 ندملا ةیفارغج 4 يرضحلا لاجملا ةیمانید 4
 ةیبنجأ تاغل 3 ةیبنجأ تاغل 3

البيئة والتنمية المستدامة



 

 ثارتلاو ةفاقثلا يف تاراھم 3 ةیتاذلا ةیمنتلا 3
 ةمادتسملا ةیمنتلاو ةئیبلا :راسم 

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ةدصرلأا ددع 6 لصفلا
 ةیسایقلا

 5 لصفلا

 ةمادتسملا ةیمنتلاو ةیئیبلا لكاشملا 5 ةیعیبطلا طاسولأل ةیئیبلا ةیمانیدلا 5
 ةیرھنلا ضاوحلأا 5 ةماعلا ةیخانملا تاریغتلا 5
 روصو ةیوجلا روصلا :2 يفارغجلا ثحبلا تاودا 5

 ةیعانطصلاا رامقلأا
 تایمحملا ةئیھت 5

 ةیفارغجلا تامولعملا مظن و ةیطئارخ 5 )ةیمانیدلا و ةیجولوفروملا( لحاسلا ةموظنم 5
 و يربتخملا ثحبلا جھانم :1  يفارغجلا ثحبلا تاودأ 4 ينادیملا بیردتلا 4

 ينادیملا
 ةیسنرفلا ةغللا 3 ةیسنرفلا  ةغللا 3
 لصاوتلا تاینقت 3 يتلاواقملا عورشملا دادعا 3

 
  

 

 ةزاجلإا
 ة#باy\لا ةئيهتلاو ط#طختلا

 
 ل,kما ^[jسحلا :ABCوغاد<بلا قسEملا

 
 :ن,+كتلا فادهأ

ûü ،كلسملا اذه نم ىòKôلا ة_اغلا لثمتت
R قلت†°ü ارغجلا )ة( بلاطلاûü

R )ة( ا ة4فرعم تا•لم¶ßهلعجت تا4نقتو تاراهم باس )ة( املم )ا) íدعاوق 
ûüارغجلا لاجملا ل4لحتو ةسارد

R، ب تلاعافتلا كارد®و†°ü لإاçارداق )ا( هلعجت ة4جهنمو ة4ناد4م ة4ق4بطت تاودأ نم ةدافتسلااو ،هط4حمو ناس 
ûü ةكراشملا ¨ع )ة(

R لا ةئيهتو دادعإKLةلاعف ةمهاسم نامض دصق با ûü
R هجلاو ة4لحملا ة4منتلا±Uة4نطولاو ة. 

 ن,+كتلا ذفانم
 ؛يوناثلاا يدادعلإا م#لعتلاâ تا#عامتجلاا ةدام سÜردت -
RQ رطأ -

L لا تاعامجلا\y؛ة#با 
RQ  رطأ -

L لا دادع©ب ة#نعملا تاسسؤملا\yبلاو  [\معتلاو باÖ؛ةئ 
RQ  رطأ  -

L امتجلاا عباطلا تاذ تاسسؤملاL̈ ؛ة#لودلاو ة#نطولا ة#موكحلا [\غ تامظنملا لثم 
RQ  رطأ-

L ب ة#نعملا ة#لودلا تاسسؤملا\o؛ة#لحملا ة#منتلا جما 
RQارغجلا KLلعلا ثحMلا ةعâاتم -

L RQ
L ساملا( ا#لعلا كلاسلأا\y ؛)ەاروتكدلاو 

 .تاساردلا بتاÆم -
 

 :ةمزلالا فراعملاو ج+لولا طو/.
 ا,رولاSاQلا دعj]^ pتEسqا,رولاSاQلا دعp ةنس : بولطملا ىوتسملاو ا,رولاSاQلا بعش وأ ةQعش
 :  اUرولا∂اµلا بعش وأ ةµعش
 ة4ناسçلإا مولعلا كلاسم • 
 : اUرولا∂اµلا بعش وأ ةµعش∏ ةK°üمملا ة4ساسلأا داوملا

 o راتلا ا4فارغجلاUخــــ 
 ضرلأا و ةا4حلا مولع كلاسم • 
 : اUرولا∂اµلا بعش وأ ةµعش∏ ةK°üمملا ة4ساسلأا داوملا

 o ضرلأاو ةا4حلا ملع 
 ة_داصتقلاا مولعلا كلسم • 
 : اUرولا∂اµلا بعش وأ ةµعش∏ ةK°üمملا ة4ساسلأا داوملا

 oتاءاصح®و ماع .يداصتقلاا نواعتلا ةمظنم 
 بادلآا كلاسم • 
 : اUرولا∂اµلا بعش وأ ةµعش∏ ةK°üمملا ة4ساسلأا داوملا

o راتلا ا4فارغجلاUخــــ 
 
 :ABCوغاد<بلا نومضملا

 
 ایفارغجلا  :ينطولا كرتشملا عذجلا

 ةدصرلأا ددع
 ةدصرلأا ددع 2 لصفلا ةیسایقلا

 1 لصفلا ةیسایقلا

 ةماع ایجولفرومویج 5 خانم 5
 ایفارغومیدلاو ناكسلا ةیفارغج 5 فایرلأا ةیفارغج 5
 ةیفارغوبطلا طئارخلا لیلحتو ةءارق 5 ةماعلا برغملا ةیفارغج 5
 طیسولا برغملا خیرات ةساردل لخدم 5 نھارلاو رصاعملا برغملا خیرات ةساردل لخدم 5
 عامتجلاا ملع ىلإ لخدم 4 عامتجلاا ملع يف ةثیدحلاو ةیكیسلاكلا تاھاجتلاا 4
 ةیبنجأ تاغل 3 ةیبنجأ تاغل 3
 يعماجلا لمعلا ةیجھنم 3 ةیمقرلا ةفاقثلا 3

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ةدصرلأا ددع 4 لصفلا
 ةیسایقلا

 3 لصفلا

 ةیوینب ایجولفرومویج 5 تابنلاو ةبرتلاو ةیئیبلا مظنلا 5
 يمانید خانم 5 ةقاطلا ةیفارغج 5
 ةیجولوفرومویجلاو ةیجولویجلا طئارخلا لیلحتو ةءارق 5 ایجولویمیسلاو ةیطئارخلا 5

التخطيط والتهيئة الترابية



 

 يفیرلا لاجملا ةیمانید 5 ءارحصلا بونج ایقیرفإو طسوتملا رحبلا ةیفارغج 5
 ندملا ةیفارغج 4 يرضحلا لاجملا ةیمانید 4
 ةیبنجأ تاغل 3 ةیبنجأ تاغل 3
 ثارتلاو ةفاقثلا يف تاراھم 3 ةیتاذلا ةیمنتلا 3
 ةمادتسملا ةیمنتلاو ةئیبلا :راسم 

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ةدصرلأا ددع 6 لصفلا
 ةیسایقلا

 5 لصفلا

 لاجملا ةئیھت دعاوق و ایفارغجلا 5 ةئیھتلل يتاسسؤملا و ينوناقلا راطلإا 5
 يبارتلا صیخشتلا 5 ةیعاطق ةئیھت/فایرلأا ةیمنت و ةئیھت 5
 ةیلاجملا ةئیھتلا 5 ةیعاطق ةئیھت/ لقنلا و ةنیدملا ةئیھت 5
 كیتامویجلا و ةیفارغجلا تامولعملا ةموظنم 5 ينادیملا ثحبلا تاودأو جھانم 5
 ةیحایسلا ةئیھتلا و ایفارغجلا 4 ينادیملا بیردتلا 4
 ةیسنرفلا ةغللا 3 ةیسنرفلا ةغللا 3
 لصاوتلا تاینقت 3 يتلاواقملا عورشملا دادعا 3

 
  

 

 ةزاجلإا
 ثارتو خــــÇرات :L∑ودلا هط#حمو برغملا

 
 نامحرلادQع لمأ :ABCوغاد<بلا قسEملا

 
  :ن,+كتلا فادهأ
RQ ةرواجملا ملاوعلاو براغملاو برغملا خــــÇرات نع فراعم باس^iا

L راتلا راطإÇئلاعلا خــــxy
L، هتانوكمو ەدفاور ع•نت كارد°و برغملا ةراضحو ثارت £ع فرعتلاو 

 ... ة#πيدلاو ةÇ•غللاو ة#فاقثلاو ة#عامتجلاا
 
RQ ماهسلإا

L خت}Çصصختم جــــú]Q ∫لمعلا نوع#طتس RQ
L ردت لاجمÜراتلا سÇو خــــRQ

L لا [\بدت تلااجم\yو ،تانازخلاو تاطوطخملاو ةفاحتلاو ثاRQ
L لا ةنا#ص\yثا 

RQو .هتيامحو
L خت}Çراشم جــــÇعــــ âثحاú]Q )تاـ( رداقÇن )رارمتسلاا £ع )تاـ RQ

L كتلا تلااجم•Çن RQ
L ەاروتكدلا كلس راطإ.  

 
 :ن,+كتلا ذفانم

RQ ماهسلإا
L خت}Çصصختم جــــú]Q ∫لمعلا نوع#طتس RQ

L ردت لاجمÜراتلا سÇلاو خــــ\yثا RQ
L ردملا م#لعتلاYL. 

ú]Q RQصصختم جاتنإ
L لا [\بدت تلااجم\yاذلا تاءاضفو تانازخلاو تاطوطخملاو ةفاحتلاو ثاiارمو ةرiوأت زÇلا ل\yو ،ثاRQ

L لا ةنا#ص\yهتيامحو ثا. 
RQ رارمتسلاا £ع )تاـ(نÇرداق )تاـ(ú]QجÇ{خ جاتنإ

L كتلا تلااجم•Çلاو نMثح RQ
L ماهسلإاو ،ەاروتكدلا كلس راطإ RQ

L كت•Çن âثحاú]Q )ةعنص )ن( نونقتي )تاـ 
  .خرؤملا

 :ةمزلالا فراعملاو ج+لولا طو/.
 :  اUرولا∂اµلا بعش وأ ةµعش–
 كلاسملا عيمج•
 :: اUرولا∂اµلا بعشوأ ةµعش∏ ةK°üمملا ة4ساسلأا داوملا–
oلا مولعòرتويبمو 
oراتلاو ةفاقثلاUلا خــــµسلاß4øR. نف 
o ةمجرت 
oة4ملاسلإا م4لاعتلا 
oلجنلإا ةغللاK°üUة 
oة234علا ةغللا 
oرفلا ةغللاçة4س 
oةفسلف 
oسلإا ةغللاµة4نا 
oقيثوتلاو ةفشرلأا 
oراتلا ا4فارغجلاUخــــ 
oرعلا بدلأا¬ôR 

–   è√عش(  ج±لولا طوµلا بعش وأ ةµرولا∂اUةنس : بولطملا ىوتسملاو ا íلا دعµرولا∂اUت»س∆ا†°ü íلا دعµرولا∂اUا( 

 ا4جولو3و Kنلأاو عامتجلاا ملعو ا4فارغجلا كلاسم عم روسجلا دم كلسملا حيßي

 
 :ABCوغاد<بلا نومضملا

 
 ثارتلاو خیراتلا :ينطولا كرتشملا عذجلا

 ةدصرلأا ددع
 2 لصفلا ةیسایقلا

 ددع
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 1 لصفلا

 میدقلا خیراتلا ةساردل لخدم 5 نھارلاو رصاعملا خیراتلا ةساردل لخدم 5
 طیسولا خیراتلا ةساردل لخدم 5 اكیرمأ خیرات ةساردل لخدم 5
 ىصقلأا قرشلا خیرات ةساردل لخدم 5 عامتجلاا ملعل ةرصاعملاو ةیكیسلاكلا تاھاجتلاا 5
 عامتجلاا ملع ةساردل لخدم 5 ناكسلا ةیفارغج ةساردل لخدم 5
 برغملا ةیفارغج ةساردل لخدم 4 ثیدحلا خیراتلا ةساردل لخدم 4
 ةیبنجلأا تاغللا 3 ةیبنجلأا تاغللا 3

المغرب ومحيطه الدولي: تاريخ وتراث



 

 ةیتاذلاو ةیتایحلا تاراھملا 3 تایمولعملاو ةیمقرلا تاراھملا 3

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ددع  4 لصفلا
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

  3 لصفلا

 میدقلا برغملا خیرات 5 میدقلا ایقیرفإ لامش خیرات 5
 طیسولا برغملا خیرات 5 يطسوتملا ملاعلاو برغملا 5
 ءارحصلا بونج ایقیرفإو برغملا 5 رصاعملاو ثیدحلا برغملا خیرات 5
 يملاسلإا ملاعلاو برغملا 5 ایقیرفإب ررحتلا تاكرحو رامعتسلاا 5
 خیراتلا ةفسلف 4 ةیخیراتلا ةیفارغجلا 4
 ةیبنجلأا تاغللا 3 ةیبنجلأا تاغللا 3
 ةیفاقثلاو ةینفلا تاراھملا 3 ةیتاذلاو ةیتایحلا تاراھملا 3
 ثارتو خیرات :يلودلا ھطیحمو برغملا :راسم 

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ددع  6 لصفلا
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 5 لصفلا

 طسوتملا ضیبلأا رحبلا ضوح يف يجولویكرلأا ثارتلا 5 يخیراتلا ثحبلا ةیجھنم 5
 يملاسلإا قرشملاو برغملا 5 يطسوتملا ملاعلا يف ةرامعلاو نونفلا خیرات 5
 نیرشعلا نرقلا للاخ برغملا 5 20و 19 نینرقلا للاخ ایقیرفإو برغملا 5
 20و 19 نینرقلا للاخ ابروأو برغملا 5 يریبیلإا ملاعلاو برغملا 5
 فحاتملا مولع 4 ةفشرلأاو خیراتلا 4
 ةیبنجلأا تاغللا 3  ةیبنجلأا تاغللا 3
 ىوتحملا ریبدت مظن 3 ةنطاوملاو ةیندملا ةیبرتلاو قوقحلا 3

  

 

 ةزاجلإا
 عمتجملا ا8اضقو ìLلاسلإا ركفلا

 
 دـمحأ يـل<كوبلا :ABCوغاد<بلا قسEملا

 
 :ن,+كتلا فادهأ
ü¬آرقلا باطخلا مهفل ةلهؤملا ةUروÀüلا مولعلاí مامللاا

R ساوßاهرامث ûü
R هصوصن ةسارد 

 
 ن,+كتلا ذفانم
 ا4لعلا مهتاسارد لامœتسلا نK°üUمتملا ةµلطلا ل4هأت
 :لثم ،نU±كتلل ةµسانملا تاعاطقلا ج±لو
 .ة4نطولا ةKL34لا ةرازول ةعíاتلا تاسسؤملا .1
 .جراخلاí ة234غملا ة4لاجلا نوؤشو ناسçلإا قوقحو ة4عامتجلاا نوؤشلاو لدعلا ةرازوب ة4ع√“لا ةراشßسلاا .2
 ماسقأí ةUرادإ رطأ ،نويئاضق نوضوفم ،خاسç ،لودعلا ةئيه ( ة4ئاضقلاو ة4نوناقلا نهملاí قاحتللااو ءاضقلاو ةلادعلاو قيثوتلا عاطق .3
 ةèلأا ءاضق
 .ة4ملاسلإا نوؤشلاو فاقولأا ةرازوب قاحتللاا .4
üR ûü⁄يدلا داشرلإاو °Kطأتلا .5

R 2كسعلا تانكثلاو ة4ملعلا سلاجملاUجامدلإا ةداعإ تاسسؤمو ة 
 

 :ةمزلالا فراعملاو ج+لولا طو/.
 :  ا,رولاSاQلا بعش وأ ةQعش

 كلاسملا عيمج ●
 : ا,رولاSاQلا بعش وأ ةQعش` ة^[\مملا ة<ساسلأا داوملا

 ة<XIعلا ةغللا ●
 
 :ABCوغاد<بلا نومضملا

 
 ةیملاسلإا تاساردلا :ينطولا كرتشملا عذجلا

 ةدصرلأا ددع
 2 لصفلا ةیسایقلا

 ددع
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 1 لصفلا

 نآرقلا مولع ةساردل لخدم 5 عیرشتلا خیرات ةساردل لخدم 5
 ثیدحلا مولع ةساردل لخدم 5 ةیملاسلإا ةدیقعلا ةساردل لخدم 5
 ةیوبنلا ةریسلا ھقف 5 تلاماعملاو تادابعلا ھقف 5
 فرصلاو وحنلا 5 ةللادلا ملعو ةغلابلا 5
 ةفسلفلا ایاضقو سسأ 4 ةیفسلف صوصنو میھافم 4
 ةیبنجلأا تاغللا 3 ةیبنجلأا تاغللا 3
 يعماجلا لمعلا ةیجھنم 3 ةیمقرلا ةفاقثلا 3

 ةدصرلأا ددع
 4 لصفلا ةیسایقلا

 ددع
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 3 لصفلا

 ةینآرقلا تاءارقلا 5 ریسفتلا مولعو لیوأتلا 5
 لیدعتلاو حرجلا 5 يوبنلا ثیدحلا ھقف 5
 ھقفلا لوصأ 5 نایدلأا خیرات 5
 ةیحلاصلإا تاكرحلا 5 ثیراوملا ملع 5
 ةفسلفلا ةساردل لخدم 4 يملاسلإا ركفلا 4
 ةیبنجلأا تاغللا 3 ةیبنجلأا تاغللا 3
 ثارتلاو ةفاقثلا يف تاراھم 3 ةیتاذلا ةیمنتلا 3
 عمتجملا ایاضقو يملاسلإا ركفلا :راسم 

 ةدصرلأا ددع
 6 لصفلا ةیسایقلا

 ددع
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 5 لصفلا

 نآرقلل ةیثادحلا تاءارقلا 5 ةیوبنلا ةنسلاو قارشتسلاا 5

الفكر الإسلامي وقضايا المجتمع



 

 میقلا ةموظنمو قلاخلأا ةفسلف 5 كرتشملا شیعلاو تاراضحلا راوح 5
 ةیرسأ ایاضق 5 ةیكراشتلا ةیلاملاو يملاسلاا داصتقلاا 5
 ةرصاعم ةیھقف ایاضق 5 ةرصاعم ةیدقع ایاضق 5
 ةیتلاواقملا ةفاقثلا 4 ةیرسلأا ةراشتسلاا نھم 4
 )ةیسنرفلا( ةیبنجلأا تاغللا 3 )ةیزیلجنلإا( ةیبنجلأا تاغللا 3
 برغملا ثارتو نونفو خیرات 3 ةیتاذلاو ةیتایحلا تاراھملا 3

 
  

 

 ةزاجلإا

 ة#ملاسلاا مولعلا جهانم
 

 دـمحأ يـل<كوبلا :ABCوغاد<بلا قسEملا
 
 :ن,+كتلا فادهأ
ü¬آرقلا باطخلا مهفل ةلهؤملا ةUروÀüلا مولعلاí مامللاا

R ساوßاهرامث ûü
R هصوصن ةسارد 

 
 :ن,+كتلا ذفانم
 ا4لعلا مهتاسارد لامœتسلا نK°üUمتملا ةµلطلا ل4هأت
 :لثم ،نU±كتلل ةµسانملا تاعاطقلا ج±لو
 .ة4نطولا ةKL34لا ةرازول ةعíاتلا تاسسؤملا .1
 .جراخلاí ة234غملا ة4لاجلا نوؤشو ناسçلإا قوقحو ة4عامتجلاا نوؤشلاو لدعلا ةرازوب ة4ع√“لا ةراشßسلاا .2
 ماسقأí ةUرادإ رطأ ،نويئاضق نوضوفم ،خاسç ،لودعلا ةئيه ( ة4ئاضقلاو ة4نوناقلا نهملاí قاحتللااو ءاضقلاو ةلادعلاو قيثوتلا عاطق .3
 ةèلأا ءاضق
 .ة4ملاسلإا نوؤشلاو فاقولأا ةرازوب قاحتللاا .4
üR ûü⁄يدلا داشرلإاو °Kطأتلا .5

R 2كسعلا تانكثلاو ة4ملعلا سلاجملاUجامدلإا ةداعإ تاسسؤمو ة 
 
 :ABCوغاد<بلا نومضملا

 
 ةیملاسلإا تاساردلا :ينطولا كرتشملا عذجلا

 ةدصرلأا ددع
 2 لصفلا ةیسایقلا

 ددع
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 1 لصفلا

 نآرقلا مولع ةساردل لخدم 5 عیرشتلا خیرات ةساردل لخدم 5
 ثیدحلا مولع ةساردل لخدم 5 ةیملاسلإا ةدیقعلا ةساردل لخدم 5
 ةیوبنلا ةریسلا ھقف 5 تلاماعملاو تادابعلا ھقف 5
 فرصلاو وحنلا 5 ةللادلا ملعو ةغلابلا 5
 ةفسلفلا ایاضقو سسأ 4 ةیفسلف صوصنو میھافم 4
 ةیبنجلأا تاغللا 3 ةیبنجلأا تاغللا 3
 يعماجلا لمعلا ةیجھنم 3 ةیمقرلا ةفاقثلا 3

 ةدصرلأا ددع
 4 لصفلا ةیسایقلا

 ددع
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 3 لصفلا

 ةینآرقلا تاءارقلا 5 ریسفتلا مولعو لیوأتلا 5
 لیدعتلاو حرجلا 5 يوبنلا ثیدحلا ھقف 5
 ھقفلا لوصأ 5 نایدلأا خیرات 5
 ةیحلاصلإا تاكرحلا 5 ثیراوملا ملع 5
 ةفسلفلا ةساردل لخدم 4 يملاسلإا ركفلا 4
 ةیبنجلأا تاغللا 3 ةیبنجلأا تاغللا 3
 ثارتلاو ةفاقثلا يف تاراھم 3 ةیتاذلا ةیمنتلا 3
 ةیملاسلاا مولعلا جھانم :راسم 

 ةدصرلأا ددع
 6 لصفلا ةیسایقلا

 ددع
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 5 لصفلا

 ریسفتلا جھانم 5 نیثدحملا جھانم 5
 يدقنلا ریكفتلا جھانم 5 مولعلا نیب يفرعملا لماكتلا ةیجھنم 5
 يدصاقملا داھتجلاا 5 نییلوصلأا جھانم 5
 ةیملاكلا قرفلا جھانم 5 ةرظانملاو لدجلا جھانم 5
 ءاضقلاو قیثوتلا نھم 4 تامولعملاو تابتكملا ملع 4
 )ةیسنرفلا( ةیبنجلأا تاغللا 3 )ةیزیلجنلاا( ةیبنجلأا تاغللا 3
 يعماجلا لمعلا ةیجھنم 3 ةیمقرلا ةفاقثلا 3

مناهج العلوم الاسلامية



 

 

Licence  

Psychologie Clinique, Sociale et du Travail 

لغشلاو .4امتجلااو .-,نل+لاا سفنلا ملع  
 
Coordonnateur de la filière : JAMAL ELOUAFA 

Objectifs : 
● Assurer une formation académique en Psychologie dans une portée théorique et pratique ; 
● Assurer une formation fondamentale en psychologie en phase avec la réalité du terrain de 

pratique ; 
● Amener les étudiants à discerner entre ce qui à trait à leur subjectivité et ce qui constitue les 

fondements de l’objectivité ;  
● Préparer les étudiants à la poursuite des études supérieures et/ou à l’insertion dans le monde 

professionnel ; 
● Accompagner les étudiants dans l’intervention de leur exercice et à la mise en œuvre sur le terrain 

des compétences acquises. 
 
Débouchés : 
A l’issue de cette formation, il s’agit d’exercer professionnellement l’activité :  

● d’assistance aux personnes en difficulté d’adaptation ;  
● de conseil sur les problématiques psychologiques survenant chez les individus et les groupes ; 
● d’évaluation des besoins en accompagnement psychologique ; 
● d’orientation et de conseil en ce qui a trait aux projets personnels et professionnels ;  
● de l’écoute active et d’une démarche de relation d’aide ; 
● des études de terrain ou d’évaluation des besoins dans le cadre des projets sociaux ;  
● Etc.  

Les lauréats de cette formation pourront exercer les métiers susmentionnés dans divers secteurs 
d’activités : 

● Départements ministériels (Le Ministère de la Solidarité, de l'Insertion sociale et de la Familiales, 
Ministère de l’Intérieur, Ministère de la Jeunesse, Ministère de la justice, Ministère de l’Education 
Nationale, Ministère de l’Enseignement Supérieure, etc.) ; 

● Centres et organismes publics et semi publics (Entraide Nationale, Agence du Développement 
Social, INDH, Fondation Mohammed V pour la Solidarité, OFPPT, ANAPEC, …) 

● Tribunaux et collectivités territoriales ; 
● Ecoles, Université et Institutions psychopédagogiques ; 
● Associations, structures d’accueil des personnes en difficulté (enfants, femmes, personnes 

âgées, etc.) 
● Etc.  

Conditions d’accès : 
Série(s) du diplôme de Baccalauréat :  

● Toutes séries de baccalauréat 
Les matières principales du bac : 

● LANGUE FRANÇAISE 
● LANGUE ARABE 
● LANGUE ANGLAISE 
● PHILOSOPHIE 
● SC. DE LA VIE ET DE LA TERRE 

 
Contenu pédagogique: 

Psychologie Clinique, Sociale et du Travail
علم النفس الاكلنيكي والاجتماعي والشغل

 

 
Tronc commun National: Psychologie 

Semestre 1 Crédits Semestre 2  Crédits 
Introduction à la psychologie 5 Psychologie sociale 5 
Introduction aux domaines et domaines de 
la psychologie 5 Psychologie clinique et pathologique 5 

Approches psychologiques 5 Psychologie cognitive 5 

Introduction à la sociologie 5 Tendances classiques et modernes de la 
sociologie 5 

Fondements et enjeux de la philosophie 4 Concepts et textes philosophiques 4 
Langues étrangères 3 Langues étrangères 3 
Méthodologie de travail universitaire 3 Culture digitale 3 

Semestre 3 Crédits Semestre 4 Crédits 
Psychopathologie de l’enfant et de 
l’adolescent 5 Psychopathologie de l’adulte et de la 

personne âgée 5 

Psychologie physiologique et biologique 5 Fonctions cognitives et processus 
mentaux 5 

Relations sociales et psychologie de 
l’intégration 5 Représentations sociales et psychologie 

naïve 5 

psychologie du développement 5 Tests de personnalité 5 

Psychométrie 4 Méthodologie et statistiques de 
recherche 4 

langues étrangères 3 langues étrangères 3 
Culture et art skills 3 Développement personnel 3 

Parcours: Psychologie Clinique, Sociale et du Travail 
Semestre 5 Crédits Semestre 6 Crédits 

ADDICTION ET CONDUITES ANTISOCIALES 5 Relations Intergroupes et Gestion de la 
diversité 5 

COGNITION SOCIALE 5 APPROCHES PSYCHOTHÉRAPIQUES 5 
Vulnérabilité et handicap : approches 
psychologiques  5 EXAMEN PSYCHOLOGIQUE ET ÉTUDES DE 

CAS 5 

CLINIQUES PSYCHOSOMATIQUES 5 PSYCHOLOGIE DU TRAVAIL ET DES 
ORGANISATIONS 5 

CONNAISSANCE DES MILIEUX 
ÉCONOMIQUES ET SOCIOPROFESSIONNELS  4 STAGE PROFESSIONNEL   4 

Langues Étrangères (Anglais /Français) 3 Langues Étrangères (Anglais /Français) 3 
Systèmes de Gestion de Contenu (CMS) 3 DROIT, CIVISME ET CITOYENNETÉ 3 

  



 

Licence  

Estudios Hispánicos 
 
Coordonnateur de la filière : Pr.  ABDERRAHMAN LAAOUINA     
Capacité d’accueil : Accès ouvert 
 
Objectifs : 
    L'objectif global de la filière de Langue et Littérature Espagnole est de former des étudiants compétents et érudits 
dans le domaine de la langue espagnole et de la littérature hispanique, en leur fournissant une compréhension 
approfondie de la culture et de la pensée espagnoles. 

 
 

Débouchés : 
    Les Études Hispaniques offrent divers débouchés professionnels dans différents domaines. Voici quelques-uns des 
débouchés possibles : 
 

● Enseignement; 
● Traduction et interprétation; 
● Tourisme et hôtellerie; 
● Médias et journalisme; 
● Commerce international; 
● Diplomatie et organisations internationales; 
● Édition et recherche. 

 
        Il est important de noter que ces débouchés peuvent varier en fonction du niveau d'études atteint et des 
compétences supplémentaires acquises dans d'autres domaines connexes (par exemple, le droit, l'économie, les 
sciences politiques).   
 
 
 Conditions d’accès: 
 

● Diplômes requis : 
Toutes séries de baccalauréat 
Les matières principales du bac : 

o LANGUE ESPAGNOLE 
 

● Pré-requis pédagogiques spécifiques :  
 "Etudes Hispanique" est une  filière à accès ouvert avec  un système  qui permet à tous les les candidats /bacheliers  
d'y accéder sans restriction préalable, telle que des critères de sélection ou des prérequis spécifiques.   La formation 
offerte cible des candidats qui ont  suivi des cours ou ont acquis des connaissances préalables en espagnol. Cette 
condition est requise pour des raisons linguistiques et pour s'assurer que ces étudiants possèdent une base minimale 
dans cette langue. 
 
Contenu pédagogique: 
 

Tronc Commun : Estudios hispanicos 
Semestre 1 (h) Crédits Semestre 2 (h) Crédits 

Gramática Española I 5 Gramática Española II 5 

Lectura y Comprensión de Textos 5 Textos Culturales Hispánicos 5 

Expresión Oral 5 Comunicación Oral 5 

Expresión Escrita y Redacción 1 5 Expresión Escrita y Redacción II 5 

Estudios Hispánicos

 

Geografía del mundo Hispánico 4 Introducción a la Historia del 
mundo Hispánico 4 

Lenguas extranjeras  3 Lenguas extranjeras 3 

Metodologia de trabajo universitario 3 Cultura digital 3 

Semestre 3 (h)  Semestre 4 (h)  

Sintaxis del Espanol 5 iones de lexicologia y semantica 5 
Fonética y fonologia 5 Iniciacion a la Lingüistica 5 

Panorama de la Literatura espanola I 5 
Panorama de la Literatura 
Hispanoamericana I 5 

Técnicas de comentario de textos 
literarios I 5 Analisis Literario I 5 

Cultura y civilizacion de Al andalus 4 
Iniciacion a las traducciones 
directa e inversa 4 

Lenguas extranjeras 3 Lenguas extranjeras 3 
  Desarrollo personal 3 

Parcours : Estudios Hispánicos 
Semestre 5 (341h)  Semestre 6 (341H)  

Temas de Lingüística I 5 Temas de Lingüística II 5 
Narrativa Española 5 Narrativa Hispanoamericana 5 
Teatro Español 5 Teatro Hispanoamericano 5 
Poesía Hispanoamericana 5 Poesía Española 5 

Mediación Intercultural 4 Traducción Simutlánea y 
Consecutiva 4 

Lenguas extranjeras  3 Lenguas extranjeras  3 
Digital Skills II : Excel avanzado 3 Derecho, civismo y ciudadano  3 
 

  



 

 

Licence  

Deutsche Sprache und Literatur 
 
Coordonnateur de la filière : Pr. REDOINE HASBANE           
Capacité d’accueil :  
 
Objectifs : 
 
Der Studiengang "DEUTSCHE SPRACHE UND LITERATUR" will die Studierenden durch seine Lehrangebote zu einer 
korrekten Beherrschung der deutschen Sprache in Wort und Schrift befähigen. Ferner bietet er die Möglichkeit zum 
Erwerb von kommunikativen Fähigkeiten und methodischen Werkzeugen (Grundlagen des wissenschaftlichen 
Arbeitens, Arbeitsmethoden, Analyse- und Syntheseinstrumente usw.). Die Studierenden können die Teilfächer 
Deutsche Sprache und Literatur belegen. Der progressive Ansatz ermöglicht den Erwerb grundlegender Kenntnisse und 
Fertigkeiten und bietet den Studierenden gleichzeitig die Möglichkeit, sich im Rahmen eines grundständigen Studiums 
auf über die klassische Germanistik hinausgehende Inhalte zu fokussieren, wie z.B. das Übersetzen. Sie können sich 
nämlich nach dem Licence-Abschluss auf dieses Gebiet spezialisieren. In diesem Zusammenhang bietet er eine Option 
aus Kommunikation und Übersetzung an, die darauf abzielt, die Studierenden in zwei Semestern (S5 und S6) in den 
Techniken der professionellen Kommunikation und Übersetzung auszubilden und sie auf diese Weise z.B. auf die 
Fortsetzung des Hochschulstudiums der Übersetzung an der Fahd-Hochschule in Tanger vorzubereiten. 
 
Es werden grundlegende Kenntnisse in Linguistik, Literatur, Kultur und Medien vermittelt, um die Studierenden auf 
weiterführende Hochschulstudien vorzubereiten. 
 
Die qualitative Entwicklung soll unter anderem durch Maßnahmen der Qualifizierung und Weiterbildung für Lehrkräfte 
erreicht werden, die in Zusammenarbeit mit anderen marokkanischen und deutschen Vertretungen und Instituten in 
Marokko und in Deutschland durchgeführt werden, ferner durch den fachlichen Austausch und durch die Teilnahme an 
nationalen und internationalen universitätsübergreifenden Projekten. 
 
Débouchés : 
DÉBOUCHÉS DE LA FORMATION ()* 
defaultTimes New Roman3 
Die Arbeit der Abteilung dient vier großen Aufgabenbereichen: 
 
1) Ausbildung von Deutschlehrkräften für den marokkanischen Bedarf, 
 
2) Qualifizierung von Studierenden für Auslandsaufenthalte, 
 
3) Vorbereitung von Studierenden auf Interaktionen mit Besuchern aus Deutschland (Tourismus, 
Wirtschaftskooperationen), 
 
4)  Qualifizierung zukünftiger Führungskräfte für internationale Kooperationen. 
 
§  Vor diesem Hintergrund sind die erworbenen Kompetenzen maßgeblich 
 
§  für die Fortführung der wissenschaftlichen Ausbildung in einem Masterstudiengang oder in einer Promotion 
 
§  für die Vorbereitung auf ein Studium in Deutschland, 
 
§  für die Befähigung zu Tätigkeiten im Berufsfeld Deutsch als Fremdsprache (z.B. in der Lehre) oder 
 
§  für die Befähigung zu Tätigkeiten im Umfeld kultureller, wirtschaftlicher oder politischer Institutionen im In- und 
Ausland, und zwar in den verschiedenen Domänen, z.B. 
 
·       öffentlicher und privater Sektor 
 

Deutsche Sprache und Literatur

 

·       Bildungswesen  
 
·       Übersetzung und Dolmetschen, 
 
·       Tourismus, 
 
·       Internationale Politik und Wirtschaftsbeziehungen, insbesondere in der Zusammenarbeit mit deutschsprachigen 
Ländern, 
 
·       Journalismus 
 
·       Verlage, Medien, Bibliotheken, Kultur- und Wissensvermittlung, wissenschaftliche Forschungseinrichtungen, 
Verwaltung, Wirtschaft und Projektmanagement, deutsch-marokkanische und europäische Institutionen und Stiftungen 
 
 
 Conditions d’accès: 

● Diplômes requis : 
 

– Série(s) du diplôme de Baccalauréat :  
● Toutes séries de baccalauréat 

Les matières principales du bac : 
o LANGUE ALLEMANDE 

 
 

● Pré-requis pédagogiques spécifiques :  
 
L'étudiant doit avoir appris l'allemand trois années au lycée ou avoir le Niveau BI. 
 
Si l'étudiant peut justifier qu'il a appris l'allemand au lycée ou a le niveau BI, il va être inscrit automatiquement après 
l'étude de son dossier auprès du secrétariat. 
 
Au cas où l'étudiant a seulement le Niveau A2, il doit passer un test écrit et un entretien oral. 
 
Contenu pédagogique: 
 

Tronc Commun : Etudes allemandes 
Semestre 1 (h) Crédits Semestre 2 (h) Crédits 

Gesellschaft und Kultur des 
deutschsprachigen Raums 5 

Geschichte des deutschsprachigen 
Raums 5 

Gesellschaft und Kultur Marokkos 1 4 Geschichte Marokkos 4 

Grammatik 1 5 Grammatik 2 5 

Schreibkompetenz 1 5 Schreibkompetenz 2 5 

Leseverstehen 1 5 Leseverstehen 2 5 

Fremdsprachen 3 Fremdsprachen 3 

Methodik der universitaren Arbeit 3 Culture digitale 3 
Semestre 3 (h)  Semestre 4 (h)  

Einführung in die Kulturwissenschaft 4 Angewandte Kulturwissenschaft 4 
Interkulturelle Kommunikation 
(Theorie) 5 

Interkulturelle Kommunikation 2 
(Praxis) 5 

Literturgeschichte 5 Literaturgeschichte (Gattungen) 5 
Phonologie und Morphologie 5 Sprachvarietaten 5 
Syntax 5 Textlinguistik 5 
Fremdsprachen 3 Fremdsprachen 3 



 

  Personliche Entwicklung 3 
Parcours : Deutsche Sprache und Literatur 

Semestre 5 (308h)  Semestre 6 (290 H)  
Semantik und Pragmatik 5 Textlinguistik und Textproduktion 5 
Einführung in die 
Medienwissenschaften 5 Produktive Rezeption von 

Medienangeboten 5 

Gegenwartsliteratur 5 Interkulturelle Literatur 5 
Deutsch Marokkanische Beziehungen 5 Marokkanistik 5 

Untertitelung medialer Beiträge 4 Deutsch als Fremdsprache (DaF) : 
Methodik und Didaktik  4 

Englisch 2 3 Englisch 3 3 
Digital skills : Compétences 
informatiques et digitales 3 Soft skills: Droit, civisme et 

citoyenneté 3 

 
 
  

 

Licence 

Linguistics 

 
Coordonnateur de la filière :     Pr.  IKBAL  ZEDDARI         
Capacité d’accueil : 300 étudiants 
 
Objectifs : 
 
The aims and objectives of  this degree are as follows: 
 

● Develop a comprehensive understanding of the core principles and theories in linguistics. 
●  Acquire knowledge of various linguistic subfields, including phonetics, phonology, morphology, syntax, 

semantics, pragmatics, and sociolinguistics. 
● Gain proficiency in analyzing and describing the structures and systems of different languages. 
● Develop critical thinking skills to analyze and interpret linguistic data and apply relevant methodologies. 
● Explore the interdisciplinary nature of language and linguistics, and its connections to fields such as psychology, 

anthropology, cognitive science, and computer science. 
● Foster an understanding of the social, cultural, and historical contexts that shape language use and variation. 
● Enhance communication skills, both written and oral, in presenting linguistic concepts and findings. 
● Develop research skills and the ability to conduct empirical studies in linguistics. 
● Cultivate cross-cultural competence and sensitivity in understanding and interacting with diverse linguistic 

communities. 
● Prepare students for further studies or careers in areas such as linguistic research, language teaching, 

translation and interpretation, language technology, cross-cultural communication, and language policy and 
planning. 

 
Débouchés : 
 
A Licence in English Studies can prepare graduates for a variety of career opportunities in a range of fields. Some of the most 
common career prospects for graduates with an English Studies degree include: 
 

● Education: English Studies graduates can pursue careers as teachers at the primary, secondary, or 
postsecondary levels, or as education administrators, curriculum designers, or educational consultants. 

● Journalism: Graduates can work in various positions in the media industry, such as journalists, writers, editors, 
or news analysts. 

● Public relations and marketing: Graduates can work in the communications industry, such as public relations 
specialists, social media managers, or marketing coordinators. 

● Business: Graduates can work in various roles in the business industry, such as business writers, corporate 
communications specialists, or human resources managers. 

● Non-profit and government: English Studies graduates can work in various roles in the non-profit or 
government sectors, such as grant writers, policy analysts, or program coordinators. 

● Graduate and Post-graduate studies: English Studies graduates can pursue further education in fields such as 
literature, creative writing, cultural studies, or linguistics. 

 
Conditions d’accès: 

● Diplômes requis : 
 

– Série(s) du diplôme de Baccalauréat :  
● Toutes séries de baccalauréat 

Les matières principales du bac : 
o LANGUE ANGLAISE 

 
 

● Pré-requis pédagogiques spécifiques :  

Linguistics



 

● Baccalauréat 
● Minimum 15/20 en anglais (moyenne CC et CF) en 2ème année du baccalauréat 

● Procédures de sélection : 
 

● Etude du dossier; 
● Examen écrit 
● Entretien  

 
 
Contenu pédagogique:  
 

Tronc Commun National : Etudes Anglaises 
Semestre 1  Crédits Semestre 2  Crédits 

Grammar 1 5 Grammar 2 5 
Paragraph Writing 5 Composition 5 

Reading Comprehension and Precis 1 5 
Reading Comprehension and 
Precis 2 5 

Spoken English 5 Oral Communication 5 
Guided Reading 1 4 Guided Reading 2 4 
Langues étrangères 3 Langues étrangères 3 
Soft skills 3 Digital skills 3 

Semestre 3   Semestre 4   
Advanced Grammar 5 Introduction to linguistics 5 
Advanced Composition 5 Introduction to research 5 
Extensive Reading 5 Introduction to discourse Analysis 5 
Public Speaking 5 Introduction to Translation 5 
Readings in Global Cultures 4 Introduction to Cultural Studies 4 
Langues étrangères 3 Langues étrangères 3 
Digital skills 3 Digital skills 3 

Parcours : Linguistics 
Semestre 5   Semestre 6   

Sociolinguistics 5 PSYCHOLINGUISTICS 5 
Phonology 5 End of Study Project 5 
TEFL Methodology 5 SYNTAX 5 
Applied Linguistics 5 SEMANTICS AND PRAGMATICS 5 
Translation 1 4 TRANSLATION 2 4 
Foreign Languages 3 Foreign Languages 3 
Digital research skills 3 Civic Education 3 

  

 

Licence  

Literary and Cultural Studies 

 
Coordonnateur de la filière :  Pr. JAMAL BAHMAD       
Capacité d’accueil : 300 étudiants 
 
Objectifs : 

 
The aims and objectives of a Licence degree program in English Studies: 

● To develop students' critical thinking, analytical, and research skills through the study of literature, language, 
and writing. 

● To provide students with a broad understanding of the English language and its role in literature and culture, 
both historically and in contemporary contexts. 

● To introduce students to a range of literary genres, periods, and styles, including poetry, drama, fiction, and 
non-fiction, and to help them develop skills in literary analysis and interpretation. 

● To enable students to communicate effectively and persuasively in written and oral forms, and to provide 
opportunities for them to practice writing and speaking in a variety of contexts. 

● To foster students' creativity and imagination, and to encourage them to develop their own writing skills and 
styles. 

●  To prepare students for careers in a variety of fields, including education, media, public relations, and business. 
● To provide students with the knowledge and skills necessary to pursue graduate and postgraduate study in 

English or related fields. 
● To help students develop an appreciation for the diversity of cultures and experiences represented in literature 

and language, and to encourage them to consider the social and political implications of the works they study. 
● To encourage students to engage in interdisciplinary study and to draw connections between the study of 

literature and language and other fields of study, such as history, philosophy, and cultural studies. 
● To provide students with opportunities for experiential learning, such as internships, service learning, and study 

abroad programs, that will help them develop practical skills and apply their knowledge in real-world settings. 
 
Débouchés : 
 
A Licence in English Studies can prepare graduates for a variety of career opportunities in a range of fields. Some of the most 
common career prospects for graduates with an English Studies degree include: 
 

● Education: English Studies graduates can pursue careers as teachers at the primary, secondary, or postsecondary levels, or 
as education administrators, curriculum designers, or educational consultants. 

● Journalism: Graduates can work in various positions in the media industry, such as journalists, writers, editors, or news 
analysts. 

● Public relations and marketing: Graduates can work in the communications industry, such as public relations specialists, 
social media managers, or marketing coordinators. 

● Business: Graduates can work in various roles in the business industry, such as business writers, corporate communications 
specialists, or human resources managers. 

● Non-profit and government: English Studies graduates can work in various roles in the non-profit or government sectors, 
such as grant writers, policy analysts, or program coordinators. 

● Graduate and Post-graduate studies: English Studies graduates can pursue further education in fields such as literature, 
creative writing, cultural studies, or linguistics. 

 
 
Conditions d’accès: 

● Diplômes requis : 
 

– Série(s) du diplôme de Baccalauréat :  
● Toutes séries de baccalauréat 

Les matières principales du bac : 
o LANGUE ANGLAISE 

Literary and Cultural Studies



 

● Pré-requis pédagogiques spécifiques :  
● Baccalauréat 
● Minimum 15/20 en anglais (moyenne CC et CF) en 2ème année du baccalauréat 

● Procédures de sélection : 
 

● Etude du dossier; 
● Examen écrit 
● Entretien  

 
Contenu pédagogique: 
 

Tronc Commun National : Etudes Anglaises 
Semestre 1  Crédits Semestre 2  Crédits 

Grammar 1 5 Grammar 2 5 
Paragraph Writing 5 Composition 5 

Reading Comprehension and Precis 1 5 
Reading Comprehension and 
Precis 2 5 

Spoken English 5 Oral Communication 5 
Guided Reading 1 4 Guided Reading 2 4 
Langues étrangères 3 Langues étrangères 3 
Soft skills 3 Digital skills 3 

Semestre 3   Semestre 4   
Advanced Grammar 5 Introduction to linguistics 5 
Advanced Composition 5 Introduction to research 5 
Extensive Reading 5 Introduction to discourse Analysis 5 
Public Speaking 5 Introduction to Translation 5 
Readings in Global Cultures 4 Introduction to Cultural Studies 4 
Langues étrangères 3 Langues étrangères 3 
Digital skills 3 Digital skills 3 

Parcours : Literary and Cultural Studies 
Semestre 5   Semestre 6   

World Literature 5 LITERARY CRITICISM 5 
African Literature 5 End of Studies Project 5 
POPULAR CULTURE & SOCIETY 5 CULTURAL REPRESENTATION 5 
Visual Culture 5 FILM AND LITERATURE 5 
Translation 1 4 TRANSLATION 2 4 
 Foreign Languages 3 Foreign Languages 3 
Digital research skills 3 Civic Education 3 

 

 

Licence  

Sciences du Langage 
 
Coordonnateur de la filière :  Pr.  BENNIS SAID 
Capacité d’accueil : Accès ouvert 
Objectifs : 

 
Ouverte sur le monde du travail.  Son but est : 

● Assurer une formation solide en langue française et dans les disciplines de base telles que la littérature, la 
linguistique et la culture générale. 

● Préparer à la vie professionnelle 
● Permettre une formation académique plus spécialisée dans les domaines de la littérature et de la 

linguistique, au niveau de la Licence, avec un prolongement possible au niveau des formations Master-
Doctorat 

 
Débouchés : 
 
Les lauréats de cette filière auront la possibilité de travailler dans des domaines aussi variés que 

● L'enseignement; 
● les médias; 
●  le tourisme; 
● les organismes nationaux et internationaux. 

 
Conditions d’accès: 

● Diplômes requis : Baccalauréat national ou un diplôme équivalent 
● Pré-requis pédagogiques spécifiques : Avoir une bonne maîtrise de la langue française 
● Procédures de sélection : Etude du dossier 

 
Contenu pédagogique:  
 

Tronc Commun National : Etudes Françaises 
Semestre 1  Crédits Semestre 2  Crédits 

Eléments de grammaire I 5 Grammaire II 5 
Phonétique 5 Lexicographie 5 
Techniques d’expression et de 
communication écrites (TECE) 5 

Techniques d’expression et de 
Communication Orales 5 

Lecture méthodique des textes 
littéraires 1 5 

Lecture Methodique des Textes 
Littéraires 2 5 

Histoire des idées (17e siècle) 4 Histoire des idees (18èmesiècle) 4 
Langues étrangères 3 Langues étrangères 3 
Méthodologie de travail universitaire 3 Culture digitale 3 

Semestre 3   Semestre 4   
Morphosyntaxe 5 Initiation à La Linguistique 5 
Lexicologie 5 Analyse du discours 5 

Introduction à l`interculturel 5 
Introduction aux littératures 
francophones 5 

Exercices Littéraires I (Textes 
Dramatiques) 5 Exercices littéraires 2 5 
Histoire Des Idées Et Des Arts (XIXème 
Siècle) 4 

Histoire des idées et des arts ii (xxe 
siècle) 4 

Langues étrangères 3 Langues étrangères 3 
  Développement personnel 3 

Sciences du Langage



 

Parcours : Sciences du Langage 
Semestre 5   Semestre 6   

Introduction à la Phonologie 5 Faits de Langues et Processus 
Phonologiques 49 

Modèles Syntaxiques 5 Syntaxe et Structures des Langues 48 

Sémantique 5 Approche par Compétences 
Langagières et Médias 50 

Sociologie du langage 5 Mutations Socioculturelles et 
Marché Linguistique au Maroc 40 

Questions de linguistique 4 
Traitement Automatique des 
Langues Naturelles et Veille 
Linguistique 

50 

Langues Étrangères (Anglais/Espagnol) 3 Langues Étrangères (Anglais 
/Espagnol) 46 

Digital Skills II : Excel Avance 3 Droit, Civisme et Citoyenneté 45 

 
  

 

Licence  

Littérature 
 
Coordonnateur de la filière :  Pr. HOUDA BENMANSOUR       
Capacité d’accueil : Accès ouvert 
 
Objectifs : 
Ouverte sur le monde du travail.  Son but est : 

● Assurer une formation solide en langue française et dans les disciplines de base telles que la littérature, la 
linguistique et la culture générale. 

● Préparer à la vie professionnelle 
● Permettre une formation académique plus spécialisée dans les domaines de la littérature et de la 

linguistique, au niveau de la Licence, avec un prolongement possible au niveau des formations Master-
Doctorat 

 
Débouchés : 
 
Les lauréats de cette filière auront la possibilité de travailler dans des domaines aussi variés que 

● L'enseignement; 
● les médias; 
●  le tourisme; 
● les organismes nationaux et internationaux. 

 
Conditions d’accès: 

● Diplômes requis : Baccalauréat national ou un diplôme équivalent 
●  Pré-requis pédagogiques spécifiques : Avoir une bonne maîtrise de la langue française 
● Procédures de sélection : Etude de dossier :  

 
Contenu pédagogique: 
 

Tronc Commun National:: Etudes Françaises 
Semestre 1  Crédits Semestre 2  Crédits 

Eléments de grammaire I 5 Grammaire II 5 
Phonétique 5 Lexicographie 5 
Techniques d’expression et de 
communication écrites (TECE) 5 

Techniques d’expression et de 
Communication Orales 5 

Lecture méthodique des textes 
littéraires 1 5 

Lecture Méthodique des Textes 
Littéraires 2 5 

Histoire des idées (17e siècle) 4 Histoire des idees (18èmesiècle) 4 
Langues étrangères 3 Langues étrangères 3 
Méthodologie de travail universitaire 3 Culture digitale 3 

Semestre 3   Semestre 4   
Morphosyntaxe 5 Initiation à La Linguistique 5 
Lexicologie 5 Analyse du discours 5 

Introduction à l`interculturel 5 
Introduction aux littératures 
francophones 5 

Exercices Littéraires I (Textes 
Dramatiques) 5 Exercices littéraires 2 5 
Histoire Des Idées Et Des Arts (XIXème 
Siècle) 4 

Histoire des idées et des arts ii (xxe 
siècle) 4 

Langues étrangères 3 Langues étrangères 3 

Littérature



 

  Développement personnel 3 
Parcours : Littérature 

Semestre 5   Semestre 6   
Littérature Maghrébine et Comparée 5 Littératures décoloniales 5 
Scènes d’ici et d’ailleurs  5 La Poésie Contemporaine 5 
Littérature Mondiale Et Traduction 5 Arts Visuels Au Maroc 5 
Intermédialité Arts Littérature 5 Littérature Et Mediation 5 

Littérature de Jeunesse et Actualité 4 Ingénierie Culturelle 2 (Montage Et 
Conception Projets Culturels) 4 

Langues Étrangères (Anglais/Espagnol) 3 Langues Étrangères (Anglais 
/Espagnol) 3 

Digital Skills Ii : Excel Avancé 3 Droit, Civisme Et Citoyenneté 3 
  

 

Licence  

Studi Italani 
 
Coordonnateur de la filière :  Pr. LAILA MOUNIR 
 
Objectifs : 

 
● La filière « Etudes italiennes » propose une formation générale en Langue et culture italienne, en 

focalisant tout savoir et outils liés à la traduction, l’entreprenariat et la médiation culturelle. 
● L’étudiant est amené à développer les différentes habilités et compétences linguistiques définies par 

le CCER et atteindre le niveau B1 à la fin du troisième semestre du Tronc commun. 
● Afin de favoriser l’étudiant à maîtriser correctement la langue italienne à l’écrit et à l’oral, une 

initiation à la Littérature et Civilisation italiennes, ainsi qu’un ensemble de connaissances générales 
et d’outils sont intégrés dans le syllabus à partir du quatrième semestre. 

● A partir du cinquième semestre, la filière se propose de former et consolider chez les étudiants les 
connaissances du monde italique dans les domaines de la traduction, la linguistique, la didactique, la 
culture, l’intelligence artificielle, l’entreprenariat, le langage sectoriel et les institutions et relations 
politiques et économique internationales avec un focus particulier sur les relations maroco-
italiennes.  

● La filière s’investit également dans des domaines complémentaires, comme la communication, la 
méthodologie, l’informatique et l’anglais. 

● Elle vise aussi à renforcer chez l’étudiant : le développement personnel, la culture digitale, l’histoire 
et la culture marocaine et les compétences professionnelles.  
 

Débouchés : 
 

Interprétariat, traduction, médiation linguistique et culturelle, enseignement privé. 
 
Conditions d’accès: 

● Diplômes requis : Toutes séries de baccalauréat 
● Pré-requis pédagogiques spécifiques : LANGUE ITALIENNE 

 
Contenu pédagogique: 
 

Tronc Commun: Etudes Italiennes 
Semestre 1  Crédits Semestre 2  Crédits 

Compréhension des documents écrits 1 5 Compréhension des documents écrits 2 5 
Grammaire 1 4 Grammaire 2 4 
Expression écrite 1 5 Expression écrite 2 5 
Techniques de conversation et d’écoute 5 Lecture et analyse des textes littéraires 1 5 
Aspects de la littérature arabe et marocaine 5 Civilisation italienne 1 5 
Langues étrangères 3 Langues étrangères 3 
Méthodologie de travail universitaire 3 Culture digitale 3 

Semestre 3   Semestre 4   
Introduction à l’histoire de la langue 
italienne 4 Introduction à la linguistique 4 
Syntaxe 1 5 Syntaxe 2 5 
Expression écrite 3 5 Poésie 1 5 
Lecture et analyse des textes littéraires 2 5 Narrative 5 

Histoire de la littérature italienne 1 5 
Panorama de pensée et Histoire de la 
littérature italienne 5 

Langues étrangères 3 Langues étrangères 3 

Studi Italani



 

Culture and art skills 3 Développement personnel 3 
Parcours : Studi Italani 

Semestre 5   Semestre 6   
Traduzione 1 5 Traduzione 2 5 

Litterature 2 5 Linguistica per la Traduzione 5 

Italiano Per Fini Specifici 1 5 Italiano per fini Specifici 2 5 

Introduzione alla Linguistica 5 Linguistique et Intelligence Artificielle 5 

Istituzioni e relazioni economiche e politiche 
internazionali 4 Culture Entrepreneuriale 4 

Langue Anglais 3 Langue Anglais 3 

Algorithmique et programmation en Python 3 Droit, Civisme et Citoyenneté 3 

 

Licence  

ESTUDOS PORTUGUESES 
 
Coordonnateur de la filière :  Pr. EDDAKAMER MOURAD 
Capacité d’accueil : 40 
 
Objectifs : 

● Former des spécialistes en langue portugaise. 
● Fournir des bases solides en Littérature, Culture, Histoire et Art portugais 

 
Débouchés : 
La licence en Études Portugaises permettra, avant tout, de former des spécialistes en langue portugaise. Son plan 
d’études apporte également un nombre très important de matières portant sur la littérature, l’histoire, la culture et 
l’art portugais. Dans cette mesure, les étudiants seront préparés : 

● à suivre un parcours de Cycle Postérieur à la Licence (Master recherche ou spécialisé) ou 
● à trouver un poste de travail sur le marché national ou international. 

 
Conditions d’accès: 

● Diplômes requis : 
Série(s) du diplôme de Baccalauréat :  

● Toutes séries de baccalauréat 
Les matières principales du bac : 

● LANGUE FRANÇAISE 
 

● Procédures de sélection : 
●  Etude du dossier se basant sur les notes des langues étrangères et de la langue arabe 

 
Contenu pédagogique: 
 

Semestre 1  Crédits Semestre 2  Crédits 
Gramática Portuguesa I  4 Gramática Portuguesa II 4 

Comunicação EM LP_I 4 Comunicação EM LP_II 4 
Compreensão Des Textos I  4 Compreensão De Textos II 4 
Iniciação À Prática Da Escrita I 4 Práticas Da Escrita Ii  4 

Introdução as Culturas Lusófonas  4 História E Geografia de Portugal d Do 
Mundo Lusófono 4 

Línguas Estrangeiras (Inglês/ Francês 
/Espanhol) 3 Langues Étrangères ( Français /Anglais) 3 

Méthodologie de Travail Universitaire 3 Culture digitale 3 
Semestre 3   Semestre 4   

GRAMÁTICA PORTUGUESA III 4 GRAMÁTICA DO TEXTO 4 
INTRODUÇÃO À LITERATURA PORTUGUESA E 
ANÁLISE DE TEXTOS LITERÁRIOS I 4 LITERATURA E ARTE PORTUGUESAS II 4 

PRÁTICAS DA ESCRITA III 4 PORTUGUÊS PARA FINS ESPECÍFICOS 4 
PORTUGAL e MARROCOS ATRAVÉS DA 
IMPRENSA  4 PRÁTICAS DA ESCRITA IV 4 

TRADUÇÃO  I 4 TRADUÇÃO II 4 
LÍNGUAS ESTRANGEIRAS ( Francês /Inglês) 3 Langues Étrangères ( Français /Anglais) 3 
Culture and art skills 3 Développement personnel 3 

Semestre 5   Semestre 6   
LINGUISTICA   I 4 LINGUÍSTICA II 4 

LITERATURA III 4 LITERATURAS LUSOFONOAS  4 

ESTUDOS PORTUGUESES



 

SINTAXE PORTUGUESA  I 4 SINTAXE PORTUGUESA II 4 

HISTÓRIA DA EXPANSÃO PORTUGUESA E A 
ÉPOCA COLONIAL 4 TRADUÇÃO IV 4 

TRADUÇÃO III 4 METODOLOGIA UNIVERSITÁRIA E 
SEMINÁRIOS DO PFE 4 

Langues Étrangères ( Français /Anglais) 3 Línguas Estrangeiras (Inglês /Francês 
/Espanhol) 3 

Algorithmique et programmation en Python 3 DROIT, CIVISME ET CITOYENNETÉ 3 

 
 

  

 

Licence  

Communication des Organisations 
 
Coordonnateur de la filière :  Pr. Soumaya EL MENDILI          
 
Capacité d’accueil : Entre 30 et 60 étudiants 
 
Objectifs : 
 
Cette filière a pour objectifs principaux de développer le champ de la communication et de renforcer sa place dans le 
fonctionnement des organisations publiques et privées au Maroc. En effet, la communication pourrait encore avoir un 
rôle très important dans les projets de développement du pays ainsi que la mise en place des changements et 
transformations dans la société. Il s’agit de : 

● Maîtriser l’interdisciplinarité des sciences de l’information et de la communication 
● Développer des connaissances disciplinaires de base en communication pour mieux comprendre les contextes 

et enjeux de l’organisation 
● De maîtriser des métiers, des fonctions des postes et des tâches dans le domaine de la communication pour 

mettre en œuvre les actions de communication et pour gérer les contacts avec les interlocuteurs de l’entreprise 
et les médias. 
 

Débouchés : 
● Attaché de presse / Chargé de communication externe /Chargé de communication globale / Chargé de 

communication interne / Chargé de relations publiques / Chargé de mécénat/parrainage / Chef de rubrique 
● Concepteur multimédia / Concepteur-rédacteur (pub) / Concepteur de support de communication interne 
● Concepteur de support de communication externe / Décorateur virtuel assistant / Monteur assistant 
● Caméraman assistant / Preneur de son assistant / Éclairagiste assistant / Scripte assistant / Scénographe 

assistant / Scénariste assistant / Graphiste-assistant / Journaliste d’entreprise / Maquettiste / Média-planneur 
● Metteur en page / Rédacteur assistant / Rédacteur TV assistant / Reporter TV assistant / Présentateur Radio/TV 
● Animateur / Rédacteur en chef-adjoint / Secrétaire de rédaction assistant / Technicien PAO / Technicien CAO 
● Webmaster et Community manager. 

 
 Conditions d’accès: 

● Diplômes requis : 
 

Série(s) du diplôme de Baccalauréat :  
Toutes séries de baccalauréat 

Les matières principales du bac : 
LANGUE FRANÇAISE 

 
● Procédures de sélection : 

● Etude du dossier  
- Maîtrise de la langue française 
- Connaissances générales dans le domaine de la communication 
- Profil de communication 

● Entretien  
 
Contenu pédagogique: 
 

Tronc Commun Spécifique : Communication des Organisations 
Semestre 1  Crédits Semestre 2  Crédits 

FONDEMENTS DES SCIENCES D’INFORMATION 
ET DE LA COMMUNICATION 5 TIC ET COMMUNICATION 5 
INTRODUCTION A LA COMMUNICATION 
DIGITALE 5 

SOCIOLOGIE DE LA COMMUNICATION ET 
DES MÉDIAS 5 

Communication des Organisations



 

INTRODUCTION A LA PSYCHOLOGIE DE LA 
COMMUNICATION 4 ECRITS PROFESSIONNELS 5 
INTRODUCTION AUX MÉDIAS 5 LES FORMES DE LA COMMUNICATION 5 

THÉORIE DES ORGANISATIONS 5 
PSYCHOLOGIE DU TRAVAIL ET DES 
ORGANISATIONS 4 

LANGUES 3 LANGUES 3 
MÉTHODOLOGIE DE TRAVAIL UNIVERSITAIRE 3 Culture digitale 3 

Semestre 3  Crédits Semestre 4  Crédits 

SÉMIOLOGIE DE LA COMMUNICATION 5 
THÉORIES DES SCIENCES D’INFORMATION 
ET DE LA COMMUNICATION 5 

LES OUTILS DE LA COMMUNICATION 5 
COMMUNICATION DIGITALE ET 
ENTREPRISE 5 

ANTHROPOLOGIE DE LA COMMUNICATION 5 CULTURE ET TECHNIQUES DU NUMÉRIQUE 5 

TIC ET VISUALISATION DE L’INFORMATION 5 
AUDIT ET STRATEGIE DE LA 
COMMUNICATION 5 

LES ENJEUX DE LA COMMUNICATION 4 COMMUNICATION, PUBLICITÉ ET MÉDIAS 4 
LANGUES 3 Langue étrangère 3 
Compétences culturelles et artistiques 3 Développement personnel 3 

Parcours : Communication des Organisations 
Semestre 5  Crédits Semestre 6  Crédits 

COMMUNICATION ET MANAGEMENT DE LA 
QUALITÉ EN MILIEU PROFESSIONNEL 5 TIC ET TRANSFORMATIONS NUMÉRIQUES 5 

COMMUNICATION ORGANISATIONNELLE 5 MÉTHODOLOGIE DE RECHERCHE ET 
D’INVESTIGATION DU TERRAIN 5 

COMMUNICATION PUBLIQUE ET POLITIQUE 5 COMMUNICATION DE CHANGEMENT ET DE 
CRISE 5 

INITIATION À L’ENTREPRENEURIAT 5 LA COMMUNICATION SOCIALE 5 

COMMUNICATION INSTITUTIONNELLE 4 USAGES DES MÉDIAS SOCIAUX 4 

Langue étrangère – Anglais 2 3 Langue étrangère – Anglais 3 3 

POWER SKILLS 5 : Systèmes de Gestion de 
Contenu (CMS) 3 POWER SKILLS 6 : DROIT, CIVISME ET 

CITOYENNETÉ 3 

 
 

 
 
 
 
 
  

 

Licence  

Métiers de la communication digitale 

 
Coordonnateur de la filière :  Pr. MOHAMMED EL HASSOUNI     
            
Capacité d’accueil :  Entre 30 et 60 étudiants 
 
Objectifs : 
 
La communication digitale consiste à construire une stratégie numérique, élaborer des contenus, réaliser des projets 
numériques, manager des communautés en ligne en utilisant des canaux comme le web et les supports mobiles 
(smartphones, tablettes). La Licence Professionnelle « Métiers du numérique » a pour objectif de former des spécialistes 
des sciences et techniques/technologies de la communication capable de: 

● concevoir et de réaliser des supports de communication, 
● concevoir et de créer des contenus appropriés répondant à des besoins spécifiques (écrits, visuels, 

infographiques). 
● gérer des projets multimédias 
● gérer les communautés dans les réseaux sociaux 
● de gérer le contenu des sites web 
● de la rédaction et mise en ligne 

 
Débouchés : 
 
Les diplômés apportent leur savoir-faire créatif et technologique : 

➔ aux agences de communication disposant d’une activité web ou souhaitant la développer, 
➔ aux entreprises ayant une activité professionnelle sur internet, 
➔ aux structures qui souhaitent développer une stratégie de communication digitale ; 

en tant que : 
● créateur de contenu, 
● webmarketeur, 
● community manager, 
● chef de projet e-marketing, 
● rédacteur online, 
● responsable e-réputation, 
● concepteur graphique, 
● intégrateur web, 
● référenceur web, 
● modérateur web. 

 
Conditions d’accès: 

● Diplômes requis : 

Série(s) du diplôme de Baccalauréat :  
● Toutes séries de baccalauréat 

Les matières principales du bac : 
o INFORMATIQUE ET INFOGRAPHIE  
o LANGUE ANGLAISE 
o LANGUE FRANÇAISE 

 
● Procédures de sélection : 

● Etude du dossier  
- Maîtrise de la langue française 
- Connaissances générales dans le domaine de la communication 
- Profil de communication 

Métiers de la communication digitale



 

● Entretien  
Contenu pédagogique: 
 

Tronc Commun Spécifique : Communication des Organisations 
Semestre 1  Crédits Semestre 2  Crédits 

Fondements des Sciences d’Information et de 
la Communication 5 TIC et Communication 5 

Introduction à la Communication Digitale 5 
Sociologie de la Communication et des 
Médias 5 

Introduction à la Psychologie de la 
Communication 4 Ecrits Professionnels 5 
Introduction aux Médias 5 Les Formes De La Communication 5 

Théorie des Organisations 5 
Psychologie Du Travail Et Des 
Organisations 4 

Langues 3 Langues 3 
Méthodologie de Travail Universitaire 3 Culture digitale 3 

Semestre 3  Crédits Semestre 4  Crédits 

Sémiologie de la Communication 5 
Théories des Sciences d’Information Et de 
la Communication 5 

Les Outils de la Communication 5 Communication Digitale et Entreprise 5 
Anthropologie de la Communication 5 Culture et Techniques du Numérique 5 
TIC et Visualisation de l’Information 5 Audit et Strategie de la Communication 5 
Les Enjeux de la Communication 4 Communication, Publicité et Médias 4 
Langues 3 Langue étrangère 3 
Compétences culturelles et artistiques 3 Développement Personnel 3 

Parcours : Métiers de la communication digitale 
Semestre 5  Crédits Semestre 6  Crédits 

Montage Audiovisuel Numérique 5 L'éthique dans les métiers du numérique 5 

Communication des Métiers du Numérique 5 Méthodologie de Recherche 4 

Techniques du Web 5 Gestion Des Projets du Digital 5 
Intelligence Artificielle et Création de Contenu 5 Projet Professionnel Digital de l'étudiant 5 
Promotion Digitale 4 Environnements Numériques 5 
Langue étrangère – Anglais 2 3 Langue Étrangère – Anglais 3 3 
Digital Skills II : Excel avancé 3 Droit, Civisme et Citoyenneté 3 

 
 

 
  

 

 ةزاجلإا
 ةمجy\لا كلسم

 )à_متلا كلسم(
 
 üR⁄غلادµع دومحم   :oL?وغاد#بلا قسπملا
 اµلاط 40و ü 30°†ب ام :ةMقترملا دادعلأا
 :نÇ•كتلا فادهأ
 :Àحلا لا لاثملا ل4س ¨ع اهنم ركذن ،ةU«4±كت فادهأ ةدع ةمجKLلا كلسم مسري

ûü ةمجKLلل ة4مهلأا ءاطعإ ●
R ماجلا ءاضفلاÒR؛ 

 ؛ةK°üUلجنلإاو ة4سçرفلا ،ة234علا :صوصخ ،تاغللا سÛردتل ة4مهلأا ءاطعإ ●
 ،ىرخأ Qإ ةغل نم صوصنلا لقنو ةمجKLلا تاودأ نم ةµلطلا ü°†كمت ●
 ؛ىرخلأا تافاقثلاو تاغللا ةفرعم نم ةµلطلا ü°†كمت ●
ûü ةمهاسملا ●

R لا ةمجرتòردتلا تاغل نم بتÛس ûü
R اهيل®و كلسملا. 

 نÇ•كتلا ذفانم
ûü نU±كتلا ذفانم د_دحت نكم_

R لا كلسمKLةمج ûü
R ام _R̈: 

 ؛ةK°üUلجنلإاو ة4سçرفلا ،ة234علا :ثلاثلا تاغللا ناقتإ ●
 ؛ىرخلأا تافاقثلاí مامتهلاا ●
 ؛اهب ة3±تكملا تاغللا3و صوصنلاí ةعسوملا ةفرعملا ●
ûü اصوصخ ،اهلامعتسا ءانثأ تاحلطصملا طµض ●

R ة4ملاعلإاو ة_داصتقلاا ،ة4نوناقلا ،ة4بدلأا تلااجملا. 
@Aةمزلالا فراعملاو ج•لولا طو 

 فلملا ةسارد ●
ûü نسح وأ ،نسحتسم وأ ،طسوتم ىوتسم ¨ع رفوتلا ةمجKLلا كلسم ج±لول ü°†حشرملا تافلم ةسارد ة4لمع دمتعت

R ردتلا تاغلÛس íكلسملا، 
 .ةK°üUلجنلإاو ة4سçرفلا ،ة234علا :R̃و

 ôR¬اتك ناحتما ●
 ةلíاقم ●

 :oL?وغاد#بلا نومضملا

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ددع  6 لصفلا
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 5 لصفلا

ûü ة4عامتجلااو ة4فاقثلا ةا4حلا 5 ة4بدلأا ةمجKLلا 5
R لاµةقطانلا نادل íة234علا 

 ة_داصتقلااو ة4نوناقلا ةمجKLلا 5 ملاعلإاو ةمجKLلا 5
 ةنيقتلاو ة4ملعلا ةمجKLلا 5 مجKLملا تاودأو قيثوتلاو ةمجKLلا 5
 ةمجKLلا تا4قلاخأو تا2Uظن ،خــــUرات 5 بوساحلا ةدعاسمí ةمجKLلاو ة4للآا ةمجKLلا 5
ûü بUردت 4

R هملا لاجملا⁄üR 4 لاKLحلطصملا ملعو ةمج 
 تاغل 3 تاغل 3
ûü تاءافك( تاءافكو  ةفاقث 3 ةوقلا تاراهم 3

R تا4مقرلاو تا4مولعملا جمارب 

 
  

مسلك الترجمة )مسلك التميز(



 

 ةزاجلإا
 ةÇ@لأا تاساردلاو ة#عامتجلااو ة#ناس0لإا مولعلا

 )à_متلا كلسم(
 
 يرو^B\لغلا ةنÕثوب   :oL?وغاد#بلا قسπملا
 300 :ةMقترملا دادعلأا
 
 :نÇ•كتلا فادهأ

 ة,.لأا تاقلاعلل ةرطؤملا ة<نوناقلا و ة<ع/“لا داوملا بلاطلا س–ردت  ●
 ة,.لأا ا⁄اضقلا مهفل ةدعاسملا ة<عامتجلااو ة<سفنلا فراعملا نم بلاطلا ^[jكمت ●
       اهعم لماعتلا ة<ف<كو ة,.لأا لSاشملا مهف fiع ةردقلا مهيدل ة,.لأا تاساردلا j]^ M̂Cصصختمp عمتجملا دفر ●
 ة<عمتجملا ة<عقاولا تلاا·شلإاC p‡⁄داSلأا ملعلاو ةفرعملا طIر ●
 بوانتلاp س–ردتلا للاخ نم ة<نهملا ةسرامملا fiع بلاطلا ب,ردت ●
 عمتجملاو ة.لأا ةمدخل ،ل,̂̂\تلاp [\ظنتلا طIر ●
 .تاصصختلا ^[jب ة<لما·تلا ةIراقملا دمتع⁄ C‡⁄داSأ C‡لع جهنمp  ي.لأا داشرلإاو ةراشÁسلاا j]^ M̂Cصصختم دادعإ  ●

 نÇ•كتلا ذفانم
 عامتسلاا زÈارم ●
 ة.لأاو ÏCامتجلاا جامدلإاو نماضتلا ةرازو رطأ ●
 ة,.لأا ةطاسولا ●
 لدعلا ةرازو ●
 ة<ملاسلإا نوؤشلاو فاقولأا ةرازو ●
 ة<ملعلا سلاجملا ●
 ة<عامتجلاا ةدعاسملا ●
 داشرلإاو ظعولا  ●

@Aةمزلالا فراعملاو ج•لولا طو 
 :فلملا ةسارد ●

  ...ة<ساسلأا داوملا M̂C اهيلع لصحملا طقنلا ،ةساردلا تاونس ددع ،ة<Ôنجلأا تاغللا نم نكمتلا ،ة^[\ملا
 BCاتك راQتخا ●
 ةلpاقم ●

 :oL?وغاد#بلا نومضملا

 ةدصرلأا ددع
 ةیسایقلا

 ددع  6 لصفلا
 ةدصرلأا
 ةیسایقلا

 5 لصفلا

 ةèUلأا تاعاKüüلا ضف هقف 5 اهدصاقمو ةèلأا م4ق 5
 ةèUلأا ةطاسولا 5 ةèUلأا لزاونلا 5
ûü ة4جلاعلا تا3راقملا 5

R لأا تاقلاعلاèUلأا 4 ةèة4عامتجلاا ة4منتلاو ة 
 ة2Uطسملا تاءارجلإا 5 ة_دلاولا ةKL34لا 5
 QRدعلا قيثوتلا 5 ةèUلأا ةراشßسلاا نهم 4
 ةK°üUلجنلاا ةغللا 3 ةK°üUلجنلاا ةغللا 3
ûü ةجمKôلاو تا4مزراوخلا 3 ةنطاوملاو ة4ندملاو نوناقلا 3

R íنوثيا 

 
 
 
 

العلوم الإنسانية والاجتماعية والدراسات الأسرية )مسلك التميز(




